ACROSSAHIR

Reservation

Basel
Bern
Geneve
Lugano

Zurich

Flugplan
Horaire
Orario

Timetable

250ct92-27 Mar 93

Viontag—Freitag, 08.00-19.30 Uhr, Grune Nummer (nur aus der
Schweiz gultig) 155 36 36, pour la France: téléphone 05 333 444
“ostfach, 4002 Basel, Telefon Schalter (061) 325 35 25

Telefon Adm. (061) 32625 25, Fax Adm. (061) 325 32 68
Flughafen Bern, 3123 Belp, Telefon (031) 967 65 33

~ax (031) 961 00 39

Boite postale, 1215 Geneve-Aéroport, telephone (022) /98 88 31
Fax (022) 798 22 11

Aeroporto, 69582 Agno, tel. (091) 50 50 01, numero verde 155 36 36
(dalla Svizzera) o 16/8 - /6189 (dall'ltalia), Fax (091) 59 21 65
Postfach, 8058 Zurich-Flughaten, Telefon (01) 814 16 18

Fax (01) 816 43 26



— — — im Auftrag der Swissair
Pour le compte de Swissair
Su incarico della Swissair
On behalf of Swissair
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Reservierung:

Opel Vectra

AVIS bevorzugt
Opel.

) 73220 =0
AVIS Geneve, 022 / 732 26 06 om
AVIS Ziirich, 01/241 70 70 oder durch Ihr Reisebiiro
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Bern
Geneve

Lugano

Zurich

Viontag—Freitag, 08.00-19.30 Uhr. Grune Nummer (nur aus der
Schweiz qultig) 165 36 36, pour la France: télephone 05 333 444

ostfach, 4002 Basel, Telefon Schalter (0617) 325 35 25
Telefon Adm. (061) 325625 25, Fax Adm. (061) 325 32 68
Flughaten Bern, 3123 Belp, Telefon (031) 967 55 33
Fax (031) 961 00 39

Boite postale, 1215 Geneve-Aeroport, télephone (022) 798 88 31
Fax (022) 79822 11

Aeroporto, 6982 Agno. tel. (097) 50 50 01, numero verde 1565 36 36
(dalla Svizzera) o 1678 - /6189 (dall'ltalia), Fax (0971) 69 21 65
Postfach, 8058 Zurich-Flughaten, Telefon (07) 814 16 18

Fax (01) 816 43 26
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Fiir Autopiloten.

Der neue Saab 9000 CS.

Vom Flugzeugbauer aus Schweden.
130, 150 oder 200 PS,
ab Fr. 38 100.—

inkl. Airbag und ABS + 3.

e
WSAAB

Importeur: Scancars AG, 4144 Arlesheim, Teleforn 061/701 84 50
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Neu bei Crossair

LB 0 B Bl Sl il Sidh dhidh dhidh EhAdh Shidh Ghidh dhidh GdD dbidl S

i WICHTIG Reduziertes Flugporogramm i
" wahrend der Weihnachtszeit "

Novita Crossair

LA A e e A i dhidh A hidh dhidh hAdh GhidD GhIdD G dd

Basel- Neue Mittags-/Nachmittagsverbindung
Leipzig/Dresden an den Werktagen.

Basel- Diese Strecke wird neu innerhalb der
London Heathrow Swissair-Gruppe von Crossair mit BAe 146-300
Jumbolino bedient.

Basel-Wien Neuer Abendflug.

Lugano/Zirich-
London City

Zusatzlich zu der Tagesrandverbindung
an den Werktagen bieten wir neu einen
Abendflug am Sonntag an.

Zurich-Strasbourg EinfUhrung einer Vormittagsverbindung.

Qualiflyer Bitte beachten Sie dazu unsere Information auf

Seite 28.

Nouveautés Crossair

LB A il A it Adh hidh dhigh idh GieR GAID GIR g Gl GG S

i IMPORTANT Horaire réduit f
e pendant les Fétes de Noél 5

LA B A il hAdh hidh dhidh GhAdh Ghidh SR AE GAIE G NGE GG G G

Bale- Nouvelle liaison directe en milieu de journée,
Leipzig/Dresde pendant la semaine.

Bale- Ce vol sera désormais opéré par Crossair
Londres Heathrow en BAe 146-300.
Bale-Vienne Noveau vol direct le soir.

Lugano/Zurich- Nouveau vol le dimanche soir en complément

London City des opéerations matin et soir en semaine.

Zurich-Strasbourg Introduction d'un nouveau vol en fin de
matinee.

Qualiflyer Consultez nos informations a la page 28.

2

1 B0 e i idh idh Bidh Adh Adh Atk dhidh Ak dhAdh hidh dh*dh dh*dh ¢

i IMPORTANTE FProgramma di volo ridotto durante i
2 il periodo Natalizio %

1 B B Sl Bidh e B*eh Bidh BAdh B Bt Bieh idh A A hAdh

Basilea—-
Lipsia/Dresda

Basilea-
Londra Heathrow

Basilea—Vienna

Lugano/Zurigo-—
Londra City

Zurigo-Strasburgo
Qualiflyer

Nuovi collegamenti di mezzogiorno e
pomeridiani durante | giorni feriall.

Questo tragitto sara inserito all'interno
del gruppo Swissair ed effettuato dalla
Crossair con un BAe 146-300.

Nuovo volo serale.

Oltre al collegamento giornaliero
durante | giorni feriali offrlamo ora un Nnuovo

volo serale di domenica.
Introduzione di un collegamento mattutino.

Vogliate prendere nota delle nostre informa-
Zlonl a pagina 29.

New features at Crossair

L A b h*dh hAdh dh*dh hidh dhidh dhidh hAdh dhidh hidh dhidh hidh dhidh hkdh dhAdh ¢

| IMPORTANT  Reduced flight schedule i
~ during the Christmas period &

L O e ek il idh idh Ak Ak GhACh dhidh dhidh dbidh ghidh dhkdh ghkdh ¢

Basel-
Leipzig/Dresden

Basel-
London Heathrow

Basel-Vienna

Lugano/Zurich-
London City

Zurich-Strassbourg

Qualiflyer

A new midday/afternoon tlight on
weekdays.

Within the Swissair group this route

will be newly served by Crossair's BAe
146-300 Jumbolino.

New evening flight.

In addition to the morning and evening flight
on weekdays we will offer a further evening
fight on Sundays.

Introducing a new morning flight.

Please note our information on page 29.




Abbreviazioni
Abbreviations

Abkurzungen
Abréviations

Fluggesellschaften / Compagnies aériennes
Compagnie aeree / Carriers

AF Air France KL KLM Royal Dutch Airlines SN Sabena

AY Finnair LG Luxair SO Austrian Air Services

AZ Alitalia | H Lufthansa SR Swissair

DI Deutsche BA | X Crossair TP TAP Air Portugal
Luftfahrtgesellschaft NS NFD Luftverkehrs AG VO Tyrolean Airways

EN Air Dolomiti OS Austrian Airlines XG Alsavia

T Air Inter RQ Air Engiadina YO Heli-Air Monaco

Flugzeugtyp / Type d’avion / Tipi di aerei / Type of aircraft

AB3 Airbus A300 FB0 Fokker FBO 142  BAe 146-200
ATR ATR-2 J31 Jetstream 31 Jumbolino

BEC Beechcraft M80 Douglas MD 80 143 BAe 146-300
BH2 " Bell Helicopter M11 Douglas MD 11 Jumbolino

DH8 DHC Dash 8 SF3 Saab SF 340 Cityliner 310 Airbus A310
DC9 Douglas DC9 SWM Fairchild Super 320 Airbus A320
DO8 Dornier 228 Metroliner |l /34  Boeing /37-400
EMZ2 Embraer 120 Brasilia 100 Fokker 100 /37 Boeing 737

F28 Fokker F28 - 747 Boeing 747

Wichtig

Die in diesem Flugplan enthaltene Information kann ohne jede Ankundigung
geandert werden. Die Flugplane und Tarife unterliegen der Genehmigung durch
die Regierungen. Alle Zeiten in diesem Flugplan sind Ortszeiten. An offiziellen
Feliertagen gilt ein Sonderflugplan. Auskunfte daruber erhalten Sie bei Crossair
und Swissair. Nachfragebedingter Fluggeratewechsel vorbehalten.

Important

Toutes les informations contenues dans cet horaire peuvent étre modifiees sans
preavis. Les horaires et tarifs doivent étre approuvés par les gouvernements
respectifs. Les heures mentionnées dans cet horaire sont exprimees en heures
locales. Pendant les jours de féte officiels un horaire spécial est en vigueur.

Crossair et Swissair vous donneront les informations respectives. Sous réserve de
changement de type d'avion selon la demande.

Importante

L'informazione contenuta In questd orario aereo puo essere modificata senza
alcun preavviso. Gli orar aerei e le tariffe sono soggette all'autorizzazione dei
Governi. Le ore indicate In questo orario aereo sono ore locall. Durante | giorni
festivi ufficiali entra Iin vigore un orario aereo straordinario. Per informazioni
dettagliate rivolgersi agl uffici riservazione di Crossair e Swissair. |l tipo di areo
puod essere cambiato senza preavviso a secondo della richiesta.

Important

The information contained in this timetable may be changed without previous
notice. All schedules and tariffs are subject to government approval. All times
shown in this timetable are local times. Services may be modified e.g. on national

public holidays. For the details please contact Crossair or Swissair. Subject to

change of type of aircraft depending on demand.

Zeichen
Signes

Simbol
Symbols

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
—reitag
Samstag
Sonntag
Tarifrestriktion
siehe Seite 24

Gwmmhmm—t

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

Vendredi

Samedi

Dimanche
Restriction tarifaire
voir page 24

O~ WON—

Lunedi

Martedi

Mercoledi

Giovedi

Venerd]

Sabato

Domenica
Restrizione tariffaria
vedi pagina 25

O~ WNKN =

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Fare restriction
see page 25

O~NOO D WN =

Flughafen
Hinflug

Hin- und Ruckflug
Meldeschluss
Fruhstuck
Hauptmahlzeit
Leichte Mahlzeit
Imbiss
Erfrischung

Bus

Zug

3 EERELLENS

Aeéroport

Aller

Aller et retour
Heure limite
d’enregistrement
Petit dejeuner
Repas principal
Repas léeger
Collation
Rafraichissement
Autobus

Train

gpo==xn O ¥

Aeroporto
Andata

Andata e ritorno
Tempo limite

di accettazione
Colazione

Pasto principale
Pasto leggero
Spuntino
Rinfresco
Pullmann

Treno

pgo=%0 o}

Airport

One way
Return
Latest
check-in time
Breakfast
Main meal
Light meal
Snack
Refreshment
Autobus
Train

ppoe=xn o ¥
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QO

Alle . . . Min.

Telefon

Tax-free shop

Flug fur Transit-
passagiere reserviert;
feste Buchung

fur lokale Passagiere
1-3 Tage vor Abflug
Reservation
Abfertigung

Toutes les . . . min.
Telephone

Boutique Tax-free
Vol réserve aux
passagers en transit;
reservation de
passagers locaux
1-3 jours avant depart
seulement
Réservation
Enregistrement

Ogni . .. minutl
Telefono

Tax-free shop

Volo per i passagger!
N transito; riservazione
per passaggeri locall
1-3 giorni prima della
partenza

Prenotazione
Presentazione check-in

Every . . . mins.
Telephone

Tax-free shop

Flight reserved

for transit passengers,
firm booking for local
passengers 1-3 days
before departure only
Reservation

Cargo

Check-in




Hugzeug- Vi Umsteigeort Type Via Lieu de transbord.
Von Hugtage Abflug Ankunft  Flugnummer P Stops afl ab De Freguence  Départ Amivee  No de vol d'avion Escale arr. dép.
Amsterdam (AMS) Ui+ - Schiphol © 30 min Basel/Mulhouse/Freiburg (EAP)
nach our
Basel/Mulhouse/Freiburg Elaganfurt 1234567 0950 1300 SR961/LX0S484  MBO/SF3  Ziirich 1025 1140
1234567 0850 1032  KL08T SF3 Nonstop 12345-7 1720 2105  SRLX6963/LX0S 486 142/SF3  Zirich 1750 1945
123456- 1030 1210 (X793 oF3 Nonstop Leipzig 12345-- 1205 1340 X552 SF3 Nonstop
1234567 1400 1542 KL 083 SF3 Nonstop 123456- 0600 0840 SRLXB967/LX582  142/SF3  Zirich 0630 0700
12345-7 2030 2200  LX733 SF3 Nonstop 12345-7 1815 2225 X 568/LH 338 SF3/737  Frankfun 1930 2125
Zurich 1234567 0935 1105 SR 791 M80 Nonstop London H- Heathrow LX: Terminal 2
1234567 1445 1620  SALX 6793 142 Nonstop 1234567 0715 0755 H X824 143 Nonstop
1234567 2050 2210 SR 797 V80 Nonstop 1234567 1940 2020 H X826 143 Nonstop
| ‘ “ 0805 [X977 SF3 \onstop
Barcelona (BCN) urc+t - Barcelona © 30 min -ugano 234567 {1]3 33 1250 (X926 SF3 1 Stop
nach 1234567 1040 1305 SRLX6993/LX906  142/SF3  Ziiich 1120 1225
Basel/Mulhouse/Freiburg 1234567 1720 1920 SRLX6963/LX914  142/F50  Zirich 1760 1835
12345-7 2020 2230 X685 SFd Nonstop 12345-7 1905 2210  SRLXB965/LX875  F50/142  Ziirich 1940 2135
1234567 0750 1135 SRG65/SRLX6I30  M80/SF3  Zirich 0930 1105 Luxembourg
1234567 1605 1910 SR667/SRLX69/5  MB0/143  Genéve 1730 18 30 1o 06 00 0905 SRLXBO9B7/LXLG 782 142/SF3  Ziirich 06 30 08 05
: | | 22345 - - RLX 6969/LXLG 782 SF3/SF3  Zrich 0645 0805
Basel/Mulhouse/Freiburg (EAP) ur+ - EuroAirport (BSL/MLH) © 25 min égjgﬁ_ gﬂg ﬁ'g ?{5, &5525 G 207 SF3/731  Fankfut 0845 0930
nach 1234567 1130 1420  SRIX6995/LX(G 784 SF3/SF3 Ziiich 1205 1250
Amsterdam 12345-7 1720 2025 SRLX6963/LXLG 788 142/SF3  Zirich 1750 1925
123456- 0730 0920 X749 SF3 Nonstop Marseille 12345-- 0630 0805  XG 840 BEC Nonstop
1234567 1100 1245  KL08Z SF3 Nonstop 12345-- 1745 1920 XG 844 BEC Nonstop
1234567 1610 1755 KL 084 SF3 Nonstop 12345-- 0715 1015  SRLXB970/SRLX 6760 F50/SF3  Gendve 0800 0900
12345-7 1810 2000 (X798 SF3 Nonstop Monses Hiim
R B A o S T we oma e 7 1120 1457 XO2B/XAF762  SF3/SF3  Lugana 1250 1310
1234567 1040 1400 SRLX6993/SRG60  142/M80  Ziirich 1120 1215 V0 1450 a7 Nich 1410 1450
1234567 1215 1515  SRLXG6972/SR666  143/MB0  Genéve 1255 1355 s mman Cmma e cmmbs g = =
Berlin Tempelhof . —" B v & ; YO 2035 BH? Nice 19 55 20 35
123456- 07 onstop j - 0700 0810 X592 SF3 Nonsto
12345-- 1225 1420 X514 SF3 Nonstop Manghan }%ﬁf‘lgﬁ 1030 1140 504 oF) Nmmg
Bern = ------ /7 1120 1150 (X926 SF3 Nonstop 12345-7 1845 1955 (X598 SF3 Nonstop
------ 7 2010 2040 (X839 SF3 Nonstop Miinster/Osnabriick
Bordeaux 12345-- 0715 1035  SRLX6970/LX730  F50/SF3  Genéve 0800 0900 St 0600 1155  SRLXGO67/DIX552 142/SF3  Zirich 0630 1075
Bremen 12-4-6- 0950 1335 SR 961/DILX 209 MB0/SF3  Zurich 1025 1145 223456- 0615 1155  SRLXB969/DILX552 SFI/SE3  Ziirich 06 45 1025
--3-5-- 1040 1440  SRIX6993/DIX 209 142/SF3  Zirich 120 1250 1234567 1045 1410 X564/LH5088  SF3/ATR  Fenkun 1215 1320
12345-7 1905 2215  SRLXG965/DILX 215 F50/SF3  Ziirich 1940 2030 19345.7 1815 2230  LXER8/LH 108 SF1/737  Fankfut 1990 2140
Bruxelles/Brussel Nice 12345-- 0715 1015  SRLX6970/SRLX 6756 F50/F50  Genéve 0800 0900
123456- 0705 0830 (X832 oFd Nonstp - p T TR 7 1120 1410 IX926/LXAF762  SF3/SF3  Lugano 1250 1310
123456- 0855 1015 SN 386 EMZ Nonstop 123456- 1130 1650  SRLX6995/SR750  SF3/M8D  Zirich 1205 1540
12345-- 1435 1600 (X834 NE Nonstop 1234567 1655 1955  SRLXB6974/SR758  F50/M80  Genéve 1740 1900
—————— 7 1630 1755 X838 5F3 Nonstop Nirnberg 1-----7 0600 0850 SRIX6967/LX572  142/SF3  Zirich 0630 0750
2345-- 1635 1755 SN 388 EMZ Nonstop -23456- 0615 0850 SALX6967/LX572  142/SF3  Zirich 0645 0750
2345-- 1835 2000  LX836 oF3 Nonstop 12345-- 1130 1350 SRLX6995/LX574  SF3/SF3 Zirich 1205 1250
2345-7 2030 2150 SN 390 EMZ Nonstop 12345-7 1815 2120 (X568/NS153 SF3/ATR  Fankur 1930 2030
Dresden 2345-- 1205 1450 X557 oFd | sty Paris Charles de Gaulle LX: Terminal 2B
23456- 0600 0940 SRLX6957/LX582  142/SF3  Ziirich 0630 0700 193456. 0705 0805 X747 119 Nonstop
2345-- 0700 1130  [X532/NS 455 SF3/ATR~ Minchen 0810 1020 12345-- 1240 1400 X 745 SF3 Nonstop
12345-7 1500 1930  [X596/LH 976 SF3/737  Minchen 1610 1825 19345.7 1910 2005  LX 748 142 Nonstop
1a30o-7 1815 2230  LXGBB/ANIM  SF/737 Fenkun 1930 2125 Roma 1234567 0600 0850  SRLX6967/SRGI0  142/MBO  Zirich 0630 0720
QURSRIdON 1aata-- (G0 - 1059 Lin]] i Nonsiop 1234567 1040 1355 SRLX6993/SR604  142/MBO Ziiich 120 1225
12345-- 1400 1530 X528 i \onstof 1234567 1655 1950  SRIXB974/SR612  F50/M80  Genéve 1740 1825
12345-7 1740 1920 X528 SFd Nonstop Sion 12345-7 1130 1635  SALX6995/LX 954  SF3/SF3 Ziirich 1205 1545
~2400- - 0616 OBBO  SALLBIGI/SASI0  SKA/MED  Zisicn e SR Venezia  123456- 07100 0910 [X922/X612  SF3/142  Lugano 0805 0825
Firenze  123456- 0710 0925 1X92/X670 ~  SF3/SF3  lugano 0805 (0825 1234567 0600 0835  SRLX6967/SROS 430 143/310  Zirich 0630 0715
Frankfurt  123456- 0715 0845 X562 oFd Nonstop 12345-- 0715 1045  SRLXB970/0SSR 212 F50/M80  Genéve 0800 0910
1234567 1045 1215 X564 SF3 Nonstop 1234567 0950 1315 SROG1/SROS432  MBO/MSD Zirich 1025 1155
12345-7 1815 1930 X568 SFd Nonstop 12345-7 1130 1450  SRLX6995/0SSR 208 SF3/M80 Zirich 1205 1330
Genéve  12345-- 0715 0800  SRLX6970 o0 Nonstop 12345-7 1905 2155  SRLX6965/0SSR 206 F50/M80  Zirich 1940 2030
1234567 1215 1255  SRIX 6972 143 Nonstop Ziirich 1234567 0600 0630  SALX 6967 142 Nonstap
1234567 1655 1740 SRLX 6974 F50 Nonstop =0 AT - 0B0B 0635 SRLXB999 F50 Nonstop
1234--7 2150 2240  SRIXB976 oF3 s -23456- 0615 0645  SRLX 6969 SF3 Nonstop
12345-7 1130 1615  SRLX 6995/SRLX 6634 SF3/F50  Ziirich 1205 1500 1934567 1040 1120  SRIX A993 117 Nonstog
1234567 1720 2135  SRLX 6963/SRLX 6630 142/F50  Ziirich 1750 2020 1934567 1130 1205  SALY f995m SF3 Nonstop
GUEI’“SEY """ 7 Uﬁﬂﬂ 1230 SHD{ EEIE?;"ID‘: 842 142KSF3 ZUTlEh UB SU ”] 2[] 1234567 1?20 1750 SZ{_X 8953 142 NDﬂS[D[]
Hamburg 23456- 0700 0905 (X500 SF3 Nonstop
2345-7 1945 2150 [H 5509 F50 Nonstop Berlin (BER) U+ - Tempelhof (THF) © 30 min
1234567 1045 1405  LX564/LH 028 SF3/AB3  Frankiun 12;8 gng Sour
12345-- 1400 1755 IX526/LH 1401  SF3/737  Disseldof 15 165 e
Jersey  ------ 7 0600 1135 SRIX6967/LX842  142/SF3  Ziiich 0630 1020 Hasal M“"“}”féi’:r,?_ o o T—
--3456- 0615 1135 SRLX6959/LX842  SF3/SF3 Ziirich 0645 1020 19345 - 1450 1640 (X515 SF3 Nonstop
12345-7 1710 1915  LH 5506 F50 Nonstop
6 Decodierung und Zeichenerklarung siehe Seiten 4-5 /

Décodage et explication des signes voir pages 4-5



Tipo Via Trashordo | | | Via Transfer City
Da Frequenza Partenza  Arrivo N di volo d'aereo Scall arr part. From Frequency Departure  Armval Hight number Aircraft Stops arr. dep.
Bern (BRN) Ui+ - Belp © 15 min tBruerIes/Brussel (BRU)
d 0
Basel/Mulhouse/Freiburg Bern 123456- 1010 1145 (X831 SFJ Nonstop
----- 6- 1230 1300 (X923 SF3 Nonstop ------7 1825 2040 X839 SF3 | Stop
...... 7 1540 1610 X838 SE3 Nonstop 12345-- 1920 2040 (X839 SF3 Nonstop
Bruxelles/Brussel Genéve  12345-- 0925 1040 SR8Y 100 Nonstop
123456- 0820 0940 (X830 SF3 Nonstop e 6- 1035 1220  SRIX6833 Fal Nonstop
______ 7 1540 1755  1X838 SF3 1 Stop 12345-- 1640 1755  SRLX6835 143 Nonstop
12345-- 1700 1835 X838 SF3 Nonstop 12345-7 2050 2205 SR 89/ MB0 Nonstop
Firenze  123456- 0710 0925  [X920/LX 670 SF3/SF3  Lugano 0800 0825 Lugano  123456- 1010 1245  LXG31/LX/73 SF3/5r3 - Bem 45 1200
1---5-- 1610 1810  [X775/LX674 SF3/SF3  Lugana 1655 1710 . 2345-- 1920 2140  LX833/LX 777 SF3/SF3 Bem 2040 20%9
Lugano 23456- 0710 0800 X970 SF Nonstop Zurich 1234567 0955 1110 SR 883 M80 Nonstop
23456- 1200 1245 X773 SF3 Nonstop 1234567 1545 1720 SRLX G887 F50 Nonstop
______ 7 1205 1250 X978 SF3 Nonstop 12345-7 2130 2235 SR 889 M80 Nonstop
1%%327 ;g ;{5} ;?gg ﬁ ;;? gg HEEEEE Dresden (DRS) Ui+ - Dresden © 30 min
Monaco Hélipor to |
1---56- 1200 1457 X773/LXAF762  SF3/SF3  Lugano 1245 1310 Basel/Mulhouse/Freiburg
e, - TR . o386, 0700 1020 LA/XS6  RUSH  Fakn 0810 0903
...... : - - rankiurt
R B SRR W e - e o 1234567 1045 1355  LH317/LX565  737/SF3  Fankun 1155 1240
M . ___5-- 1730 2155  [H313/LX 569 320/SF3  Frankfut 1840 2045
e - TR e mi e i 12345-7 1740 2340 (X585/SRLX6988  SF3/f50 Ziiich 1920 2310
Nice 122066 1200 1410 X773/XAF762  SF3/SF3  Luganc 1245 1310 Genéve  12345-- 0840 1150 LH971/SRLXB553  737/f50  Minchen 0945 1015
------ 7 1205 1410 (X926/XAF762  SF3/SF3  lugano 1250 1310 -2:-5-= 1006 1310 -Lisfi/Raal - “en/dll. -~ und 1145 1240
Paris Charles de Caulle |X/AF. Terminal 78 | ---4--- 1005 1335  [X583/SR 108 SF3/M11  Ziiich 145 1250
123456- 0815 0940 |IXAF772 SF3 Nonstop 12---6- 1005 1400 (X 583/5R 346 SF3/310  Zurich 1145 1315
19245.. 1235 1400 LYXAF774 o) NGk 12345-- 1740 2115  [X585/SALX6946  SF3/SF3  Zirich 1920 2025
12345-7 1725 1850  LXAF 778 SF3 Nonstop Genova 12345-- 1005 1615  [X583/5RLX6634  SF3/Fo0  Zurich 1145 1500
Venezia  123456- 07100 0910  LX920/LX612 SF3/142  Lugana 0800 0825 12345-7 1740 2135  LX5B5/SRLX6630  SF/Fo0 - Zunch 1920 201
12345-- 16100 1815  LX 775/EN 231 SF3/DH8  Lugano 1655 17 20 Innsbruck 123466- 1005 1320 [X583/VOLX226  OSF3/DHG  Zunch 145 1230
Lugano  12345-- 1005 1305  1X583/LX 906 SF3/SF3  Ziirich 1145 1225
Bordeaux (BOD) um+ 3~ Mérignac © 25 min -234--- 1615 1955  LH977/1X539 320/SF3  Minchen 1720 1845
. 12345-7 1740 2210  LX585/LX 875 SF3/142  Ziirich 1920 2135
Basel/Mulhouse/Freiburg Torino 12345-- 1005 1710  LX583/SRLX6640  SF3/SF3  Zirich 1145 1605
1234567 1105 1420 |X731/SRLX6973  SF3/F50  Genéve 1235 1330 o 12345-7 1740 2125  LX585/SRLX6636  SF3/Fo0  Zurich 1820 2020
12345-- 1725 2135  I1318/LX 749 737/142  Paris 1840 2040 Zirich 123456- 1005 1145 X583 SF3 Nonstop
Genéve 1234567 1105 1235 (X 73] SF3 Nonstop 12345-7 1740 1920 X585 SF3 Nonstop
Lugano  ----- 67 1105 1425 1X731/1X 983 SF3/SF3  Genéve 1235 1325 - | |
12345-- 1105 1600 (X731/X985  SF3/SF3  Geneve 1235 1500 Dusseldorf (DUS) urc+ - Rhein-Ruhr © 30 min
Ziirich 12345-- 1105 1415 1X731/SRLX6933  SF3/SF3  Genéve 1235 1320 iy :
Basel/Mulhouse/Freiburg
Bremen (BRE) U+ - Bremen © 20 min 12345-- 0700 0835 LH5510 FA0 Nonstop
a 12345-- 1600 1735 [X52/ SF3 Nonstop
Basel/Mulhouse/Freiburg 12345-7 1950 2125 (X529 SF3 Nonstop
123456- 0640 1020  LH 189/LX 583 20/SF3 Fankiut 0740 0905 Lugano  123456- 0710 1100 LH5562/LX981  F50/SF3  Genéve 0905 1000
123456- 0910 1215  DILX 208/SRLX 6962 SF3/142  Zirich 1100 1145 12345-- 0805 1130  (H4564/LX304  320/5K3-  Zurich 0315 1045
1234567 1050 1355  LH 185/LX 565 737/SF3  Fankfut 1155 1240 234567 0935 1305  SA5T1/LX0G MBO/SF3 - Zurich 1055 1225
12345-- 1435 1825 DI 210/SRLXB996  SF3/F50  Ziirich 1710 17 55 1234567 1325 1645 SRLXB515/1X912  F50/142 Zungh 1505 16 00
12345-7 1830 2155  LH 197/LX 569 320/SF3  Fankiun 1935 2045 1---5-7 1635 2155 SR 525/1X 369 10U/3F3 ~ Leneve 1745 2100
12345-- 1945 2340 DILX212/SRLX 6968 SF3/F50 Ziirich 2175 2310 12345-7 1850 2210 [HA4584/LX 875 320/142  LZirich 2000 2135
Geneve j o L— 0910 1235 ILX 208/SR 214 SF3/MBA0 Zurich 1100 1150 S!-ﬂ.n 12345-7 1325 1635 SRLX 6515/1LX 954 Fh0/SF3 Zunich 1505 1545
-2-4-6- 0910 1305 DILX208/SR272  SF3/M11  Zirich 1100 1215 Zurich 12345-- 0805 0915  LH 4964 320 Nonstop
----5-- 0910 1315 DILX208/SR244  SF3/310 Zirich 1100 1230 1234567 0935 1055 SR YT M8a Nonstop
12345-- 1435 1920 DI210/SRLX8940  SF3/F0 Ziirich 1710 1830 1234567 1325 1505  SALX6519 Fad Nonstop
12345-- 1945 2310 DIX212/SR948  SF3/100  Ziirich 2125 2230 12345-7 1510 1620  Lf 4530 320 Nonstop
Lugano  123456- 0910 1305 DILX208/LX908  SF3/SF3  Zirich 1100 1225 1234567 1850 2000  LH 45684 320 Nonstop
12345-- 1435 1920 DI 210/LX 914 SF3/F50  Ziirich 1710 1835 234567 2030 2145 SASI/ 100 Nonstop
12345-7 1750 2210 DIX214/1X875  SF3/142  Zirich 1930 2135 : | |
Strasbourg 123456- 0910 1330 DIX208/X784  SF3/SF3 Zirich 1100 1250 tEﬂmdhoven (EIN) UTC+! #- Eindhoven © 30 min
12345-- 1435 2005 DI210/LX 716 SF3/SF3  Ziirich 1710 1925 E
Ziirich 123456- 0910 1100  DILX 208 SF3 Nonstop Zuirich 12345-- 0900 1030 RO3TT J31 Nonstop
12345- - 1435 1710 01 210 SF3 1 Stop 12345- - 1930 2100 RQ 313 J31 Nonstop
L A ammet - HEEEEE Firenze (FLR) urc+ 4 Perstola @ 45 min
to
Bruxelles/Brussel (BRU) urc+ National © 30 mi Basel/Mulhouse/Freiburg
. RENR R g 0 T memen 6- 0950 1300 LX671/X923  SF3/SF3  lugano 1050 1130
B e e 1---5-7 1830 2120 [X675/1X927 SF3/SF3  Lugano 1930 2020
A ':;"2?3?155"_3'133;905 0820 SN 385 EM? Nonstop Borp @ =sees 6- 0950 1215 LX671/LX 323 SF3/SF3 Lugano 1050 1130
123456- 0855 1020 |X833 SF3 Nonstop 12345-- 0950 1220 LX671/LX774 SF3/SF3 Lugano 1050 1125
19345-- 1445 1600 SN 387 EM2 Nonstop 1---5-7 1830 2030 [X675/LX 929 SF3/SF3 Lugano 1930 1950
12345-- 1625 1750 X835 SF3 Nonstop Genéve 123456- 0950 1300 [XG6/1/LX 882 SF3/SF3 Lugano 1050 1200
______ 7 1825 1980  |X 879 o) Nonet 1---5-7 1830 2040 |XB75/LX 988 SF3/SF3  Lugano 1930 1945
19345-7 1840 1955 SN 389 EM? Nonstop Lugano 123456- 0950 1050 X671 SF3 Nonstop
12345-- 2025 2150 X837 SF3 Nonstop ---5-7 1830 1330 X675 SF3 Nonstop
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Flugzeug- Vi Umsteigeort Type Vi Lieu de Iranst?urd_
Von Flugtage Abflug Ankunft ~ Flugnummer typ Stops an ab De Frequence  Départ Arrivée  No de vol d'avion Escale a. dep.
Firenze (FLR) uTc+] - Peretola © 45 min Geneve (GVA)
nach | pour
Zurich 123456- 0950 1140 L[X671/LX905 SF3/142  Lugano 1050 1100 Minster/Osnabruck N
1---5-7 1830 2040 [X675/1X915 SF3/F50  Lugano 1930 1955 123456- 0750 1155  AY862/DILX 552 MB0/SF3  Zirich 0835 1025
12345-- 1550 1955  SRLX6935/DILX 554 SF3/SF3  Zirich 1640 1825
Frankfurt (FRA) urc+ - Rhein-Main © 30 min 1234567 1845 2230 SR54/LH108  100/737  Fankiun 2010 2140
nach Nice 1234567 0900 1015  SRLXG6756 F50 Nonstop
Basel/Mulhouse/Freiburg 1234567 1100 1155 AF3103 1317 Nonstop
123456- 0905 1020  [X563 SF3 Nonstop 1234567 1900 1955 SR 758 M80 Nonstop
1234567 1240 1355 X565 SF3 Nonstop Nirnberg 1234567 0600 0850 SR610/LX572 M80/SF3  Ziirich 0640 0750
12345-7 2045 2155 X589 SF Nonstop 2-4--- 1055 1350 SR 168/LX574 M11/SF3  Zirich 1145 1250
Sion 12345-7 1300 1635  LH4550/1X 954 320/SF3  Ziirich 1400 1545 1-3-5-- 1100 1350 SR 923/LX574 M11/SF3  Zirich 1150 1250
: : 12345-- 1320 1815 SRLX6933/LX578  SF3/SF3  Zirich 1415 1715
Friedrichshafen (FDH) urc+1 9 Liwental © 15 min 12345-- 1550 1930 SRLXB935/LH5523 SF3/F50  Ziirich 1640 1820
nach 1234567 1845 2225 SR 544/LH 384 100/310  Frankfurt 2010 2140
London H. Heathrow SR: Terminal 2 C: City Strasbourg 12345-- 0750 1055  AY862/LX 712 M80/SF3  Ziirich 0835 1015
12345-- 0610 0805 C DI 207/LX 870 SF3/142  Ziirich 0630 0730 2-4-6- 1055 1330 SR 168/LX 784 M11/SF3  Ziirich 1145 1250
12345-- 1645 2100 H DI 210/SR 808 SF3/310  Ziirich 1710 2015 1-3-5-7 1100 1330 SR 923/LX 784 M11/SF3  Zirich 1150 1250
Lugano 12345-- 0610 0800 DI 207/LX 900 SF3/142  Ziirich 0630 0715 12345-- 1550 2005 SRLX6935/LX716  SF3/SF3  Zirich 16 40 1925
12345-- 1645 1920 DI 210/1X914 SF3/F50  Ziirich 1710 1835 i, B 1725 2005 SR 205/LX 716 M8O/SF3  Ziirich 1810 1925
Luxembourg 1---5-- 1735 2005 SRLX6937/LX716  F50/SF3  Zirich 1830 1925
12345-- 0610 0905 DI 207/LXLG 782 SF3/SF3  Ziirich 0630 0805 _.3-5-- 1750 2005 SR273/LX716 M11/SF3  Zurich 1840 1925
12345-- 1645 2025 DI 210/LXLG 788 SF3/SF3  Zurich 1710 1925 Stuttgart 12345-- 0830 0945 DX 337 SF3 Nonstop
Niirnberg 12345-- 0610 0850 DI 207/LX572 SF3/SF3  Ziirich 0630 0750 T .. .7 1850 2010  DIX 335 SF3 Nonstop
Zurich 12345-- 0610 0630 DI 20/ SF3 Nonstop Torino 12345-7 1900 2000 SRLX 6646 SF3 Nonstop
12345-- 1645 1710 DI 210 SF3 Nonstop Toulouse 1234567 1320 1450 SRLX 6766 F5 Nonstop - 0825
A Venezia 123456- 07100 0910 X 979/LX612 SF3/142  Lugano 08 1
Geneve (GVA) Ui+ - Geneve © 30 min 12345-7 15000 1815 X 985/EN 231 SF3/DH8  Lugana 1800 1720
nach Zurich 1234567 0600 0640 SR610 M80 Nonstop
Basel/Mulhouse/Freiburg 12345-- 0700 0745 SR921 100 Nonstop
12345-- 0620 0700  SRLX6971 SF3 Nonstop 1234567 0750 0835  AY 862 M80 Nonstop
1234567 1330 1420  SRLX6973 Fa0 Nonstop 1234567 0915 1005 SR 111 147 Nonstop
1234567 1830 1910 SRLX 6975 143 Nonstop 1234567 1005 1100 SR 975 100 Nonstop
Bordeaux 1234567 0900 1035 (X730 SHd Nonstop 1234567 1040 1130 SRB55 M8 Nonstop
Bremen 12-4-6- 1005 1335 SR 975/DILX 209 100/5F3  Zurich 1100 1155 .2-4-6- 1055 1145 SR 168 M1 Nonstop
--3-5-- 1100 1440 SR 138/DILX209  M11/SF3  Zirich 1150 1250 1o 1100 1150 SR 923 M1 Nonstop
12345-- 1550 1920 SRLX6935/DILX 211 SF3/SF3  Ziirich 1640 1735 ~-3-5-- 1100 1150 SR138 M11 Nonstop
12345-7 1845 2215 SR 943/DILX 215 100/SF3  Ziirich 193% 2203 . 7 1100 1150 SR 19 747 Nonstop
Bruxelles/Brussel 12-4--7 1125 1210 SR92/m 100 Nonstop
12345-- 0725 0845 SRB90 100 Nonstop _-A--- 1225 1310 SR 931 100 Nonstop
----- 6- 0800 0950  SRLX6892 F50 Nonstop 12345-- 1320 1415  SRLX6933 SF3 Nonstop
12345-- 1435 1555  SRIX 6834 143 Nonstop 12345-- 1550 1640 SALX6935M SF3 Nonstop
12345-7 1825 1950 SR 896 M80 Nonstop 9---6- 1725 1810 SR205H M80 Nonstop ;
Dresden  12345-- 0800 1130 SRLX6552/NS455 F50/ATR  Minchen 0935 1020 1---5-- 1735 1830 SRLX6937m F50 Nonstop
12345-- 1320 1705 SRLX6933/LX584  SF3/SF3  Ziirich 1415 1535 _.3-..- 1750 1840 SR?73 M1 Nonstop
12345-7 1845 2230 SR 544/lH 314 100/737  Frankfurt 2010 2125 cxeslBer 11RO 1840 SR 275 M1 Nonstop
Firenze 123456- 0710 0925 X 979/1X670 SF3/SF3  ugano 08 10 08 25 iA--- 4785 1845 SR 753 M1] Nonstop
1---5-7 1500 1810 [X985/LX674 SF3/SF3  ugano 16 00 BiE - 1 0 . el 7 17556 1845 SR 257 M1 Nonstop
Genova 12345-7 1330 1435 SRLX 6647 SF3 Nemstog . 00 e 7 1755 1850 SRLX 6939 F50 Nonstop
Guernsey --34567 0750 1230 AY862/LX 842 M8B0/SF3  Zurich 08 35 10 20 B I 1815 1900 SR 941 100 Nonstop
Jersey --34567 0750 1135  AY862/LX 842 M80/SF3  Ziirich 0835 1020 ~.3---- 1815 1900 SR 243 310 Nonstop
Klagenfurt 1234567 1005 1300 SR 925/LX0S 484 100/SF3  Zurich 1100 g 0 1 e enaes 6- 1815 1900 SR 245 310 Nonstop
1---6-- 1735 2105 SRLX6937/LX0S 486 F50/SF3  Ziirich 1830 1945 _A--- 1815 1905 SALX 6939 F50 Nonstop
---4--7 1755 2105 SR253/LX0S486  M11/SF3  Zirich 1845 1945 1--4567 1845 1935 SR 943 100 Nonstop
-23---- 1815 2105 SR941/LX0S486  100/SF3  Zirich 1900 1945 93---- 1845 1935  SALX 943 F50 Nonstop
Leipzig 12345-- 0800 1320 SRLXB6552/NS443 F50/ATR  Minchen 0935 1200 1234567 2010 2100  SRLX 6945 = Nonstop
12345-- 1320 1745  SRLX6933/1X586  SF3/SF3  Ziirich 1415 16 15 1234567 2100 2150 SR947 M80 Nonstop
12345-7 1845 2225 SR 544/1H 338 100/737  Frankfurt 2010 2125 1234567 2230 2310 SR 609 M80 Nonstop
Lugano 123456- 0710 0810 X979 SF3 Nonstop
1234567 1000 1100 [X 981 SF3 Nonstop Genova (GOA) UTt+] - Cristoforo Colombo © 35 min
12345-- 1235 1335 (X983 SF3 Nonstop pour
-----67 1325 1425 [X983 SF3 Nonstop Basel/Mulhouse/Freiburg
12345-7 1500 1600 (X985 SF3 Nonstop 1234567 0910 1215  SRLX6631/SRLX 6962 F50/142  Zirich 1035 1145
1234567 1815 1915 (X987 SF3 Nonstop 12345-- 1320 1620  SRLX6633/SRLX 6992 SF3/SF3  Zirich 1445 1550
12345-7 2100 2155  [X 989 SF3 Nonstop 12345-7 1645 1945  SRLX 6635/SRLX 6966 F50/143  Zirich 1800 1915
Luxembourg Dresden  12345-7 1320 1705 SRLX6633/LX584  SF3/SF3  Zirich 1445 1535
1234567 0910 1020  [GLX362 EM2 Nonstop Genéve 12345-7 1610 1725  SRLX 6643 SF3 Nonstop
12345-- 1500 1610  [GLX 364 EM?Z Nonstop Klagenfurt 1234567 0910 1300 SRLX6631/LX0S 484 F50/SF3  Zirich 1035 1140
12345-7 2015 2125  [GLX366 F50 Nonstop 12345-7 1645 2105  SRLX6635/LX0S 486 F50/SF3  Zurich 18 00 1945
Marseille 123456- 0900 1015  SRLX6760 SF3 Nonstop Luxembourg
1234567 1845 2000  SRLX6762 o0 Nonstop 1234567 0910 1420 SRLX6631/LXLG 784 FH0/SF3  Zirich 1035 1250
Minchen 12345-- 0800 0935  SRLX6552 o0 Nonstop 12345-7 1320 1715 SRLX6633/LXLG 786 SF3/SF3  Ziirich 1445 1615
123456- 1030 1200  [H5551 o0 Nonstop 12345-7 1645 2025 SRLX6635/LXLG 788 F50/SF3  Zirich 1800 1925
12345-- 1500 1625  [H 5553 Fo0 Nonstop Sion 12345-7 1320 1635 SRLX6633/LX954  SF3/SF3  Zirich 1445 1545
12345-7 2025 2155  [H 5559 OH8 Nonstop
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Tipo Via Trasbordo
Da Frequenza Partenza  Amvo N. di volo d'aereo Scali arr. part.
Genova (GOA) Ui+ - Cristoforo Colombo © 35 min
a
Zurich 1234567 0910 1035  SRLX 6631 F50 Nonstop
1234567 1320 1445  SRLX 6633 SF3 Nonstop
12345-7 1645 1800  SRLX 6635 F50 Nonstop
Guernsey (GCI) Ut - Guemsey © 30 min
. _
Basel/Mulhouse/Freiburg
--34567 1250 1825  [XB843/SRIX63996  SF3/F50  Zurich 1550 1755
Genéve ~ ------ 7 1250 1725  [X843/SR 936 SF3/100  Zurich 1550 16 40
--3456- 1250 1800 [XB843/SR 654 SF3/M80  Zurich 1550 1715
Lugano --34567 1250 1920 [X843/1X914 SF3/F50  Zirich 1550 1835
Strasbourg --345-7 1250 2005 [XB43/LX716 SF3/SF3  Zirich 1550 1925
Zurich --34567 1250 1650 [X 843 SF3 Nonstop
Hamburg (HAM) urc+i - Fuhlshiittel © 20 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg
123456- 0935 1135 X501 SF3 Nonstop
12345-7 1710 1905 LH 5508 Fh0 Nonstop
1234567 1430 1750 [H816/LX597 137/SE3  Munchen 1550 16 40
Innsbruck (INN) uic+ - Kranebitten © 20 min
3 _
Dresden 12345-7 1020 1705  VOLX 225/LX 584 JH8/SF3  Zurich 11 Kah
Lugano 12345-- 0600 1130 VOLX221/1X 904 JH8/SF3  Zurich 06 45 1045
1234567 1020 1306  VOLX 225/1LX 906 JH8/SF3  Zurich 1115 1275
12345-7 1710 2210 VOLX 227/LX 875 JH8/142  Zurich 18 05 2135
Luxembourg
12345-- 0600 0905 VOLX221/LXLG 782 DH8/SF3  Zirich 06 45 0805
1234567 1020 1420 VOLX?225/LXLG 784 DHB/SF3  Zurich 1115 1250
12345-7 1710 2025 V0OLX227/LXLG 788 DHB/SF3  Zirich 18 05 1925
Marseille 12345-- 0600 1015  VOLX?221/SR 183 DH8/M11  Zurich 06 45 0730
SRLX 6760 SF3 Geneve 08 15 0900
12345-7 1710 2050 VOLXZ227/LX 720 JH8/SF3  Zunch 18 05 1915
Nurnberg 12345-- 0600 0850 VOLXZ221/LX 572 JH8/SF3  Zunch 0645 0750
12345-- 1020 1350 VOLX225/LX 574 JH8/SF3  Zurich 1115 12 50
Sion 12345-7 1020 1635  VOLX225/LX 954 JH8/SF Zurich 1] 18 1545
Strasbourg 12345-- 0600 1066  VOLX?221/1X 712 JHB/SF3  Zurich 06 45 1015
1234567 1020 1330 VOLX 225/LX 784 JH8/SF3  Zurich 1115 1250
12345-7 1710 2005 VOLX 227/1LX 716 JH8/SF3  Zunmch 1805 1925
Zurich 12345-- 0600 0645 VOLX 221 JH8 Nonstap
1234567 1020 1115 VOLX 225 OH8 Nonstop
1234567 1710 1805 VOLX 227 OH8 Nonstop
Jersey (JER) ur 4~ States © 45 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg
--34567 1210 1825 [X843/SRIX6996  SF3/F50  Zirich 1550 1755
Geneve ——m - 7 1210 1725 (X 843/SR 936 SF3/100  Zurich 1550 16 40
--3456- 1210 1800 [X843/SR 654 SF3/M80  Zurich 1550 1715
Lugano --34567 1210 1920 [X843/LX914 SF3/F50  Zurich 1550 18 35
Strasbourg --345-7 1210 2005 (X 843/LX 716 SF3/SF3  Zurich 1550 1925
Zurich --34567 1210 1550 X843 SF3 1 Stop
Klagenfurt (KLU) urc+ ¥~ Worthersee @ 30 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg |
123456- 0830 1135  [XOS483/SRLX 6990 SF3/SF3  Ziirich 09 55 1105
1234567 1350 1825  [XOS485/SRLX 6996 SF3/Fh0  Zirich 1520 17 55
12345-7 1625 2135 S0068/1X0S435  F50/SF3  Wien 1720 1935
Geneve 123456- 0830 1150 [XOS483/SR 125  SF3/M80  Ziirich 0955 1105
-2----7 1350 1725 [X0S485/SR936  SF3/100  Zurich 1520 16 40
1-3456- 1350 1800 [XO05485/SR654  SF3/M80  Zurich 1520 1715
12345-7 1625 2000 SO 068/0SSR215  F50/MB0  Wien 1720 18 20
Genova 123456- 0830 1250  [XOS 483/SRLX 6632 SF3/SF3  Zirich 09 55 1138
Lugano 123456- 0830 1130  [XOS483/LX 904 SF3/SF3  Zurich 09 55 1045
1234567 1350 1645  1X0S 485/1X 912 SF3/142  Zurich 1520 16 00
Luxembourg
123456- 0830 1420  [XOS483/IXLG 784 SF3/SF3  Zirich 0955 12 50
12345-7 1350 1715 [XOS485/LXLG 786 SF3/SF3  Ziirich 1520 16 15
Munster/Osnabriick
12345-7 1350 1955  [X0S485/DILX554  SF3/SF3  Zirich 1520 1825
Nurnberg 12345-- 0830 1350  [XOS 483/LX 574 SF3/SF3  Zurich 0955 1250
12345-7 1350 1815  [X0S 485/LX 578 SF3/SF3  Zirich 1520 1715
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Via Transtfer City
From Frequency ~ Departure  Amival Fight number Aircraft Stops arr. dep.
Klagenfurt (KLU)
to
Stuttgart 123456- 0830 1245  [X0S 483/SRLX 6574 SF3/F50  Zirich 09 55 1155
1234567 1350 2025 [XO0S485/SR 578 SF3/100  Zunch 1520 1945
Torino 123456- 0830 1240  [X0S 483/SRLX 6638 SF3/SF3  Zurich 09 55 1135
12345-7 1350 1710  LXOS 485/SRLX 6640 SF3/SF3  Zirich 1520 16 05
Zurich 123456- 0830 0955 [XOS 483 SF3 Nonstop
1234567 1350 1520  LXOS 485 SF3 Nonstop
1234567 1625 1945 S0068/0SSR205  F50/M80  Wien 1720 1825
Leipzig (LEJ) UtC+i - Leipzig © 30 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
12345-- 1410 1700 X553 SF3 1 Stop
123456- 0700 1020 [H 333/LX 563 137/SF3  Frankfurt 08 10 0905
1234567 1030 1355 [H 339/LX 565 137/SF3  Frankfurt 1140 1240
12345-7 1840 2155  [H337/LX 569 131/SF3  Frankfurt 1950 2045
Geneve -2--5-- 0900 1315  [X583/SR 242 SF3/310  Zurich 1145 12 30
---4--- 0900 1335 [X583/SR 108 SF3/M11  Ziirich 1145 12 50
1----6- 0900 1400 [X583/SR 346 SF3/310  Zrich 1145 1315
1234567 1840 2215 |H337/SR 545 71377100 Frankfurt 1950 2105
Lugano 12345-- 0900 1305 [X583/1X 906 SF3/SF3  Ziirich 1145 12 25
-234--- 1535 1950 [H907/LX539 137/SF3  Miinchen 16 35 18 35
12345-7 1815 2210 X 587/1X 875 SF3/142  Zirich 2000 2135
Zirich 123456- 0900 1145  [X583 SF3 1 Stop
12345-7 1815 2000 X587 SF3 Nonstop
London (LON) urc - H: Heathrow (LHR) LX/SR: Terminal 2 @ 40 min C: City (LCY) © 10 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
1234567 0855 H 1130 (X825 143 Nonstop
1234567 2100 H 2330 [XB82/ 143 Nonstop
Friedrichshafen
12345-- 1825 C 2215 1X87/5/01 217 142/3F3  Zurich 20 55 2145
Lugano 12345-7 1825 C 2210 (X875 147 1 Stop
1234567 0810 H 1305 SR801/LX 906 310/SF3  Zunch 1055 1225
12-4--- 0855 C 13056 [X871/LX906 142/SF3  Zurich 1125 1225
--3-b-- 0910C 1305 [X871/1X906 142/SF3  Zurich 1140 1225
----- 67 0955 H 1425 SRB31/1X983 310/SF3  Geneve 12 30 1325
1234567 1350 H 1920 SR805/LX914 MB0/F50  Zurich 16 25 18 35
Sion 12345-7 0950 H 1635 SR 803/LX 954 310/SF3  Zurich 1225 1545
Zurich 1234567 0810 H 1055 SR B0T 310 Nonstop
12-4--- 08565 C 1125 X871 147 Nonstop
--3-b-- 0910 C 1140 [X8/1 142 Nonstap
1234567 0950 H 1225 SR B03 310 Nonstop
1234567 1350 H 1625 SR 805 M80 Nonstop
1234567 1600 H 1840 SR807 310 Nonstop
12345-7 1825 C 2055 (X875 142 Nonstop
1234567 1915 H 2150 SR 809 310 Nonstop
Lugano (LUG) utC+ - Lugano-Agno © 20 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
----- 6- 1130 1300 [X923 SF3 1 Stop
12345-7 2020 2120 X972/ SF3 Nonstop
123456- 0615 0815 [X870/SR 960 142/M80  Zunich 06 45 0745
234567 0930 1135 [X903/SRLX6930  SF3/SF3  Zurich 1015 1105
12345-- 1400 1620 [X811/5RLX6892  SF3/SF3  Zunch 1445 1550
1234567 1710 1945 [X913/SRLX6366  142/142  Zurich 1755 1915
Bern 123456- 0710 0755 [X//2 SF3 Nonstop
12345-- 1125 1220 IX//4 SF3 Nonstop
----- 6- 1130 12156 X923 SF3 Nonstop
2345-7 1625 1710 X ]//6 SF3 Nonstop
2345-7 1950 2030 X929 SF3 Nonstop
Bordeaux 23456- 0720 1035 [X978/LX 730 SF3/SF3 Genéve 08 15 09 00
Bremen 2-4-6- 0930 1335  [X903/DILX 209 SF3/SF3  Zurich 1015 1155
--3-5-- 0930 1440 [X903/DILX 209 SF3/SF3  Zurich 10 15 1250
12345-- 1400 1920 [X911/DILX 211 SF3/SF3  Zurich 14 45 10
12345-7 1710 2215 X 913/DILX 215 142/SF3  Zurich 1755 2030
Bruxelles/Brussel
123456- 0710 0940 [X772/1X830 SF3/SF3  Bem 0755 08 20
1234567 1100 1440 X 905/SRLX6886  142/F50  Zirich 1140 1300
12345-7 1710 2045 [X313/SR 888 142/M80  Zurich 1755 19 30
Dresden 12345-7 1400 1705 [X911/LX 584 SF3/SF3 Zurich 14 45 153
-234--- 1600 1930 X 538/LH 976 SF3/737  Munchen Vg = 8 25
Decoding and explanation of symbols see pages 4-5 13



Hugzeug-  Via Umsteigeort
Von Flugtage Abflug Ankunft ~ Flugnummer typ Stops an ab
Lugano (LUG) UTC+1 - Lugano-Agno © 20 min
nach
Diisseldorf 123456- 0615 0850 [X870/SR510 142/MB0  Zirich 06 45 0735
1234567 0930 1255 X 903/SRLX6514  SF3/F60  Zurich 1015 1115
1234567 1155 1600 [X907/SR516 SF3/100  Zurich 12 40 14 45
12345-7 1400 1820 X 911/LH 4569 SF3/320  Zurich 14 45 1710
-234--- 1600 1945  [X538/LH 871 SF3/737  Munchen 17 15 18 35
1234567 1710 2140 X 913/LH 4573 142/731  Zurich 1755 20 30
Firenze 123456- 0825 0925 (X670 SF3 Nonstop
1---b-7 1710 1810 X674 SF3 Nonstop
Friedrichshafen
12345-- 1955 2215 1X915/01 212 Fb0/SF3  Zurich 20 40 2145
Geneve 123456- 0720 0815 [X9/8 SF3 Nonstop
1234567 0835 0935 X980 SF3 Nonstop
1234567 1200 1300 X987 SF3 Nonstop
12345-7 1330 1430 X984 SF3 Nonstap
~~~~~ 6- 1655 1750 X986 SF3 Nonstop
12345-7 1715 1810 X 986 and Nonstop
12345-7 1945 2040 (X988 SF3 Nonstop
Guernsey --3456- 0615 1230 X 870/LX 842 142/SF3  Zurich 06 45 1020
Innsbruck 12345-- 0615 0830 X 870/VOLX 222 142/0H8  Zurich 06 45 07 40
1234567 1100 1320 X 905/VOLX 226 142/DH8  Zrich 1140 12-30
1234567 1710 2045 (X 913/VOLX 228 142/0H8  Zurich Wi 19 55
Jersey --3456- 0615 1135 X 870/LX 842 142/SF3  Zurich 06 45 10 20
Klagenfurt 1234567 0930 1300 (X 903/LX0S 484 SF3/SF3  Zurich 1015 1140
12345-7 1710 2105 [X913/LX0S 486 142/SF3  Zurich 1188 19 45
Leipzig 12345-7 1400 1745 X 911/LX 586 SF3/SF3  Zurich 14 45 16 15
London H: Heathrow SR: Terminal 2 C: City
12345-- 0615 0805 C (X870 147 1 Stop
123456- 0615 0820 H LX870/SR 800 142/310  Zurich 06 45 07 35
1234567 0930 1300 H LX903/SR 802 SF3/M80  Zurich 10 15 12 15
1234567 11556 1510 H X 907/SR 804 SF3/310  Zurich 12 40 14 75
12345-7 1400 1755 C IX911/LX8/4 SF3/142  Zurich 14 45 17 20
————— 6- 1655 1915 H X 986/SR 836 SF3/310  Geneve 1750 18 35
12345-7 1715 2045 H X 986/SR 838 SF3/M80  Genéve 18 10 2005
Luxembourg
12345-- 0615 0905 [X870/LXLG 782 142/SF3  Zirich 06 45 08 05
123456- 0720 1020 X 978/LGLX 362 SF3/EM2  (Genéve 08 15 09 10
1234567 1100 1420 (X 905/LXLG 784 142/SF3  Zurich 1140 12 50
12345-7 1400 1715 X 911/LXLG 786 SF3/SF3  Zurich 14 45 16 15
12345-7 1710 2025 X 913/LXLG 788 142/SF3  Zurich 1755 1925
Lyon 12345-7 1710 2025 X 913/AF 3165 142/F28  Zunch 1755 1940
Marseille 123456- 0720 1015 X 978/SRLX6760  SF3/SF3 Genéve 08 15 0900
----- 6- 1655 2000 X 986/SRLX6762  SF3/Fh0 Genéve 17 50 18 45
12345-7 1710 2050 [X913/1X 720 142/SF3  Ziirich 17 55 1915
Monaco Heliport
123456- 0720 1117  1X978/SRLX6756  SF3/F50 Genéve 08 15 09 00
YO 1110 BHZ Nice 10 15 1110
1234567 0835 1317 X 980/AF 3103 SF3/737  Geneve 09 35 1100
YO 1310 BH?Z Nice 1155 1310
1---567 1310 1457  |[XAF762/Y0 1450  SF3/BHZ  Nice 1410 14 50
————— 6- 1655 2042  [X986/SR 758 SF3/M80  Genéve 17 50 19 00
YO 2035 BH?Z Nice 19 55 20 35
12345-7 1715 2042  [X986/SR 758 SF3/M80  Genéve 18 10 19 00
YO 2035 BH? Nice 19 55 20 35
Miinchen 1---b6- 1215 1335 LHbH5H/1 DH8 \onstop
-234--- 1600 1715 X538 SF3 \onstop
123456- 0615 0850 [X870/SR 550 142/M80  Zirich 06 45 07 50
1234567 0930 1250 X 803/SR 554 SF3/100  Zunch 10 15 1150
1234567 1710 2100 X 913/SR 558 142/M80  Zurich 1755 2000
Minster/Osnabruck
123456- 0615 1155 X 870/DILX 552 142/SF3 - Zirich 06 45 1025
-234--- 1600 1950 X 538/LH 983 SF3/737  Minchen 1715 18 40
Nice 1---b67 1310 1410  LXAF /62 SF3 Nonstop
123456- 0720 1015 (X 878/SRLX6756  SF3/F50 Geneve 08 15 0900
12345-7 1715 1955 X 986/SR 758 SF3/M80  Geneve 18 10 1900
Nirnberg 123456- 0615 0850 [X870/1X572 142/SF3  Zurich 06 45 0750
12345-- 1100 1350 [X905/LX574 142/SF3  Zurich 1140 12 50
12345-7 1400 1815 X 911/LX 578 SF3/SF3  Zurich 14 45 1715
Paris Charles de Gaulle LX/AF. Terminal 2B
123456- 0710 0940 [XAF7/2 SF3 1 Stop
12345-- 1125 1400 [XAF774 SF3 1 Stop
12345-7 1625 1850  XAF 776 SF3 1 Stop
Roma 12345-7 1550 1720 X658 SF3 Nonstop
1234567 1100 1355 X 905/SR 604 142/M80  Zirich 1140 1225
Sion 12345-7 1400 1635  X911/LX 954 SF3/SF3  Zirich 14 45 1545
14 Decodierung und Zeichenerklarung siehe Seiten 4-5

Type Via Lieu de transbord.
De Fraquence Départ Arrivée No de vol d'avion Escale arr. dep.
Lugano (LUG)
pour
Strasbourg 12345-- 0615 1065 IX870/LX 712 142/SF3  Zirich 06 45 1015
1234567 1100 1330 X 905/LX /84 142/SF3  Zurich 1140 17250
12345-7 1710 2005 [X913/LX 716 142/SF3  LZurich 17585 1925
Stuttgart 123456- 0615 0835 [X8/0/SR570 142/100  Zurich 06 45 0750
1234567 0930 1245 [X903/SRLX6574  SF3/F50  Zurich 1015 1155
12345-7 1400 1630 [X911/SRLX6576  SF3/F50  Zurich 14 45 1540
1234567 1710 2025 [X913/SR578 142/100  Zirich £ 1945
Venezia 123456- 08250 0910 X612 142 Nonstop
12345-7 17200 1815 EN 731 DH8 Nonstop
Zurich 123456- 0615 0645 [X8/0 142 Nonstop
1234567 0930 1015 X903 SF3 Nonstop
1234567 1100 1140 (X305 142 Nonstop
1234567 1155 1240 X390/ SF3 Nonstop
12345-7 1400 1445 [X 911 SF3 Nonstop
1234567 1710 1755 X913 142 Nonstop
12345-7 1955 2040 (X915 F50 Nonstop
Luxembourg (LUX) urc+ 4~ Findel © 30 min
pour
Basel/Mulhouse/Freiburg
123456- 0725 1020 LG 301/LX 563 134/SF3  Frankfurt 08 20 09 05
————— 67 0850 1215  IXLG 783/SRLX 6962 SF3/142  LZurich 1035 1145
12345-- 0935 1215  IXLG 783/SRLX 6962 SF3/142  LZirich 1035 1145
1234567 1445 1825  IXLG 785/SRLX 6996 SF3/F50  Zurich 16 30 04
12345-7 1840 2155 |G 303/1X 569 134/SF3  Frankfurt 1920 20 45
Friedrichshafen
12345-- 1750 2215 IXLG 787/D1 212 SF3/SF3  Zunich 18 50 2145
Geneve 1234567 0730 0840 IGLX361 FM? Nonstop
12345-- 1045 1155 LGLX 363 FM? Nonstop
12345-7 1835 1945  [GLX 365 50 Nonstop
Genova « ----- 67 0850 1250  IXLG 783/SRLX 6632 SF3/SF3  Zunch 1035 1135
12345-- 0935 1250 LXLG 783/SRLX 6632 SF3/SF3  Zurich 1035 1135
12345-- 1045 1435 LGLX 363/SRLX 6642 EMZ2/SF3  Genéve 1155 1330
12345-7 1750 2135 IXLG 787/SRLX 6630 SF3/F50  Zurich 1850 2020
Innsbruck ----- 67 0850 1320 IXLG 783/VOLX 226 SF3/DH8  Zurich 1035 1230
12345-- 0935 1320 IXLG783/V0LX 226 SF3/DH8  Zurich 1035 1230
12345-7 1750 2045 IXIG 787/VOLX 228 SF3/DHB8  Zurich 1850 19556
Klagenfurt ----- 67 0850 1300 IXILG 783/LX0S 484 SF3/SF3  Zurich 1035 1140
12345-- 0935 1300 [XLG 783/LX0S 484 SF3/SF3  Zurich 1035 1140
12345-7 1750 2105 [XLG787/LX0S 486 SF3/SF3  Zurich 18 50 1945
Lugano 1234567 0730 1100 [GIX361/LX 981 EMZ2/SF3 Genéve 08 40 1000
————— 67 0850 1305  LXLG 783/1X 906 SF3/SF3  Zunch 1035 1225
12345-- 0935 1305  [XLG 783/LX 906 SF3/SF3  Zurich 1035 1225
12345-- 1045 1600 L[GLX 363/1X 985 EMZ2/SF3 Genéve 1155 1500
1234567 1445 1920 IXLG 785/1X 914 SF3/FB0  Zirich 16 30 1835
12345-7 1835 2155  [GLX 365/LX 989 FH0/SF3  Genéve 1945 2100
Torino ----- 67 0850 1240 IXIG 783/SRLX 6638 SF3/SF3  Zurich 1035 1135
12345-- 0935 1240  IXIG 783/SRLX 6638 SF3/SF3  Zurich 1035 1135
12345-7 1750 2125 IXLG /87/SRLX 6636 SF3/FB0  Zurich 18 50 2020
Zirich 123456- 0645 0745 IXLG /81 SF3 Nonstop
----- 67 0850 1035  LXLG /83 SF 1 Stop
12345-- 0935 1035  LXLG /83 SF3 Nonstop
1234567 1445 1630 LXLG /85 SF3 1 Stop
12345-7 1750 1850 LXLG /87 SF3 Nonstop
Lyon (LYS) urt+ - Satolas © 30 min
pour
Lugano 12345-7 0900 1305 SRIXG6771/1X906  SF3/SF3  Zinch 1015 1225
12345-7 1800 2210 AF3170/LX 875 F28/142  Zurich 1900 2135
Zirich 12345-7 0900 1015  SRIX6771 SF3 Nonstop
12345-7 1800 1900 AF3170 F28 Nonstop
Marseille (MRS) v+ - Provence © 25 min
pour
Basel/Mulhouse/Freiburg
12345-- 0835 1010 XGB41 BEC Nonstop
12345-- 1945 2120 XG 845 BEC Nonstop
123456- 1045 1420 SRLX6/61/SRLX 6973 SF3/F60  Geneve 1155 1330
Geneve 123456- 1045 1155 SRLX 6761 SF3 Nonstop
1234567 2035 2145 SRLX 6763 F50 Nonstop
Innsbruck 123456- 0800 1320 (X /21/VOLX 226 SF3/DH8  Ziirich 0945 1230
Lugano 123456- 0800 1130 X 721/LX 904 SF3/SF3  Zunch 0945 1045
Nirnberg 12345-- 0800 1350 X 721/IX574 SF3/8F3  Zunch 0945 250
Stuttgart 123456- 0800 1245 X 721/SRLX6574  SF3/F50  Zurich 0945 1155
Décodage et explication des signes voir pages 4-b 10



Tipo Via Trasbordo

Da Frequenza Partenza  Armivo N. di volo d'aereo Scall arr. part.
Marseille (MRS) urc+1 =~ Provence © 25 min
a
Zurich 123456- 0800 0945 (X /7] SF3 Nonstop

1234567 2035 2310 SRLXG6/63/SR609  F50/MB0  Geneve 2145 22 30
Monaco (MCM) Ui+ - Monte Carlo Héliport © 10 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg

1234567 1000 1420 YO 1000/SRLX 6757 BHZ/F50  Nice 10.07 1050

SRLX 6973 Fh0 Genéve 12 05 13 30
Bern 1---6-7 1320 1710 YO 1320/AFLX 3108 BHZ/SF3  Nice 1327 14 30
LX 776 SF3 Lugano 1530 16 25

Lugano 1---667 1320 1530 Y0 1320/AFLX 3108 BHZ/SF3  Nice 1327 14 30
Munchen (MUC) utc+ 4~ Minchen Modul D © 30 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg

123456- 0840 0950 (X593 SF Nonstop

12345-- 1320 1430 [X5H85 SF3 Nonstop

1234567 1640 1750 [XbY/ SF3 Nonstop

12345-7 2025 2135 [XHhid SF3 Nonstop
Bern 12345-- 1000 1115 RO5L0T i Nonstop

12345-7 1800 1915 RO5L05 D08 Nonstop
Geneve 123456- 0835 1000 LH 5550 F50 Nonstop

12345-- 1015 1150  SRLX 6553 FA0 Nonstop

12345-- 1700 1825 |H 5552 F50 Nonstop

12345-7 18356 1955  LH 5558 OH8 Nonstop
Lugano 1---66- 1035 1150 [H5570 OHS Nonstop

-234--- 1845 1955  [X539 SF3 Nonstop

1234567 1330 1645 SR 555/1X 912 100/142  Zurich 14 30 16 00

12345-7 19356 2210  LH4598/1X 875 137/142  Zirich 20 30 2] 3h
Sion 12345-7 1330 1635 SR 5b5/LX 954 100/SF3  Zurich 14 30 1545
Zurich 12345-- 0730 0825 LH4570 137 Nonstop

1234567 0930 1035 SR 55T M80 Nonstop

1234567 1330 1430 SR555 100 \onstop

1234567 1835 1945  SRLX 6557 SF3 \onstop

12345-7 1935 2030 LH4598 137 \onstop

1234567 2140 2240 SR 559 M80 \onstop
Muinster/Osnabriick (FMO) urc+ - Miinster-Osnabrick € 20 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg

123456- 0655 1020 LH 109/LX 563 137/SF3  Frankfurt 07 50 09 05

123456- 0830 1135 DILX551/SRLX 6990 SF3/SF3  Zurich 09 55 1105

1234567 1040 1355 LH5057/LX 565 ATR/SF3 Frankfurt 1145 12 40

12345-7 1610 1850  DILX553/SRLX 6994 SF3/142  Zurich 17.35 18 20

12345-7 1810 2155 LH5061/LX 569 ATR/SF3 Frankfurt 19 25 2045
Geneve 123456- 08 30 1150 DILX551/SR 125 SF3/MB0  Zurich 09 55 1105

12345-7 1610 1920  DILX553/SRLX 6940 SF3/F50  Zurich 17 35 18 30

12345-7 1810 2215 LH5061/SR 545 ATR/100  Frankfurt 1925 2105
Klagenfurt 123456- 0830 1300 DILX551/LX0S 484  SF3/SF3 - Zunch 09 55 1140

12345-7 1610 2105 DILX553/1X0S 486  SF3/SF3 Zunch 17 35 1945
Lugano 123456- 0830 1130 DILX551/1X 904 SF3/SF3  Zurich 09 55 1045

12345-7 1610 1920 DILX553/1X914 SF3/F60  Zurich 1735 18 35
Strasbourg 123456- 0830 1330 DILX551/LX 784 SF3/SF3  Zurich 0955 1250

12345-7 1610 2005  DILX5b3/LX 716 SF3/SF3  Zurich 1735 1925
Zurich 123456- 0830 0955 DILX551 SF3 Nonstop

12345-7 1610 1735  DILX 553 SF3 Nonstop
Nice (NCE) urc+ - Nice-Cote d'Azur © 20 min
a
Basel/Mulhouse/Freiburg

1234567 1050 1420  SRLX6757/SRLX 6973 F50/F50 Geneve 12 05 1330
Bern 1---b-7 1430 1710 AFMX3108/LX776  SF3/SF3 L ugano 1530 18 28
Geneve 1234567 1050 1205 SRLXG675/ Fh0 Nonstop

1234567 2045 2135 SR 759 M80 \onstop
Lugano 1---667 1430 1530 AFLX 3108 SF3 Nonstop

12345-7 1730 2210 SR 751/1X 875 MB0/142  Zurich 18 35 2135
Zurich 1234567 0925 1040 AF3154 137 \onstop

1234567 1730 1835 SR /5] M80 Nonstop

1---667 1430 1755 ARX3108/LX913  SF3/142 | ugano 1530 1710

1234567 2045 2310 SR 759/SR 609 MB0/MB0  Genéve 2135 22 30
16 Decodificazione e per la spiegazione del simboli vedere pagine 4-b

Via Transfer City
From Frequency ODeparture  Armival Flight number Aircraft Stops arr. dep.
Nurnberg (NUE) uic+ - Nimberg © 20 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
1234567 0915 1135 IXbh/3/SRLX6990  SF3/SF3  Zunch 10 15 1105
12345-- 1420 1825 IXb/5/SRLX6Y36  SF3/Fb( Zurich 1520 1755
12345-7 1635 1945 [H5522/SRLX 6366 Fo0/142  Zirich 17 45 1915
12345-7 1805 2155 NS 154/LX 569 ATR/SF3 Frankfurt 18 55 2045
12345-7 1855 2340 |X579/SBLX6968  SF3/Fh0  Zurich 19 55 2310
Friedrichshafen
12345-- 1855 2215 1X579/01212 SF3/SF3  Zurich 19 55 2145
Geneve 1234567 0915 1150 [X573/SR 125 SF3/MB0  Zunich 10 15 1105
c2--a-- 1420 1725 [X575/SR 936 SF3/100  Zurich 1520 16 40
1-345-- 1420 1800 [X575/SR 654 SF3/M80  Zurich 1520 1715
12345-7 1635 1920 [H5522/SRLX 6940 F50/F50 Zirich 17 45 18 30
1234567 1930 2215 |H377/SR b45 320/100  Frankfurt 2020 2105
Innsbruck 1234567 0915 1320 X 573/VOLX 226 SF3/DH8  Zirich 10 15 12 30
12345-7 1635 2045 [H56H22/V0LX 228  FHO/DHB  Zurich 1745 19 b5
Klagenfurt 1234567 0915 1300 X 5/3/LX0S 484 SF3/SF3  Zurich 10 15 1140
12345-7 1635 2105 |H5522/1X0S 486  F50/SF3  Zurich 1745 1945
Lugano 1234567 0915 1305  [X573/1X 906 SF3/SF3  Zurich 10 15 1225
12345-7 1635 1920 [H5572/1X 914 F50/F50 Ziirich 1745 18 35
12345-7 18556 2210 X579/LX 875 SF3/142  Zirich 19 55 2135
Marseille 12345-7 1635 2050 [H5522/LX 720 Fh0/SF3  Zurich 1745 1915
Strasbourg 1234567 0915 1330 LX573/LX 784 SF3/SF3  Zurich 10 15 12 50
12345-7 1635 2005 LH5522/1X 716 F50/SF3  Zirich 17 45 1925
Torino 1234567 0915 1240 X573/SRLX6638  SF3/SF3  Zurich 10 15 1135
12345-- 1420 1710  X575/SRLX6640  SF3/SF3  Zunch 1520 16 05
12345-7 1635 2125 |Hb5H22/SRLX 6636 F50/F50  Zurich 17 45 2020
Zurich 1234567 0915 1015 X573 SF3 Nonstop
12345-- 1420 1520 [X5/5 SF3 Nonstop
12345-7 1635 1745 |H55727 Fh0 \onstop
12345-7 1855 1955 [X5/9 SF3 \onstop
Paris (PAR) UTC+! =~ Charles de Gaulle (COG) Terminal 2B @ 40 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
123456- 0845 0945 (X /43 142 Nonstop
12345-- 1445 1605 (X747 SF3 Nonstop
12345-7 2040 2135 X /49 147 Nonstop
Bern 123456- 1020 1140  AFLX 2844 SF3 Nonstop
12345-- 1425 1550  AFLX 2802 SF3 Nonstop
12345-7 1910 2035  AFLX 2888 SF3 Nonstop
Lugano 123456- 1020 1245  AFLX 2844 SF3 1 Stop
12345-- 1425 1655  AFLX 2802 SF3 1 Stop
12345-7 1910 2140  AFLX 7888 SF3 1 Stop
Praha (PRG) urc+ - Ruzyne © 50 min
to
Zurich 12345-7 1020 1205  SRLX 6443 F50 Nonstop
1234567 1720 1830  SA 445 M80 Nonstop
Roma (ROM) Ui+ - Leonardo da Vinci-Fiumicino (FCO) © 35 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
1234567 1445 1825 SRG605/SRLX69396  MBO/F50  Zirich 16 15 1755
12345-7 1800 2120  |[X659/1X 927 SF3/SF3 Lugano 19 30 2020
Bern 12345-7 1800 2030 X 659/1X 929 SF3/SF3 Lugano 19 30 1950
Lugano 12345-7 1800 1930 X659 SF3 Nonstop
1234567 0945 1305 SR 603/LX 906 MB0/SF3  Zurich 1130 12 25
Zurich 1234567 0945 1130 SR 603 M80 Nonstop
1234567 1200 1330 AZ 1440 NCY Nonstop
1234567 1445 1615 SR 605 V8 Nonstop
1234567 1645 1815 AZ7400 NCY Nonstop
1234567 2035 2310 SR 609 M80 1 Stop
12345-7 1800 2040 [X659/1X 915 SF3/F50 Lugano 1930 1955
Sion (SIR) uTC+] 4 Sion © 20 min
to
Basel/Mulhouse/Freiburg
123456- 0840 1135 X 953/SRLX6990  SF3/SF3  Zunch 0925 1105
12345-7 1650 1850 X 955/SRLX 6994  SF3/143  Zurich 1135 18 20
Disseldorf 12345-- 0840 1120 X 953/LH 4567 SF3/320  Zunch 0925 1010
----- 6- 0840 1255 X 953/SRLX6514  SF3/F50  Zirich 09 25 1115
2345-7 1650 2140 [X955/LH 4573 SF3/737  Zurich 1145 20 30
Frankfurt 23456- 0840 1135 X 953/LH 4589 SF3/320  Zurich 09 25 10 30
2345-7 1650 2040 X 955/LH 4571 SF3/320  Zirich 17 35 1935
Decoding and explanation of symbols see pages 4-5 17



Hugzeug-  Via Umsteigeort
Von Fugtage Abflug Ankunft ~ Flugnummer typ Stops an ab
Sion (SIR) U+ - Sion © 20 min
nach
Genova 123456- 0840 1250 [X953/SRLX 6632  SF3/SF3  Zurich 09 25 1135
12345-7 1650 2135 X 955/SRLX 6630  SF3/Fh0  Zurich 1735 20 20
Innsbruck 123456- 0840 1320 X 953/VOLX 226 SF3/DH8  Zurich 09 25 12 30
12345-7 1650 2045  [X955/VOLX 228 SF3/0H8  Zurich 17 35 1955
London H: Heathrow SR: Terminal 2
123456- 0840 1300 H [X953/SR 802 SF3/M80  Zunich 09 25 1215
12345-7 1650 2100 H X 955/SR 808 SF3/310  Zunch 17 35 2015
Lugano 123456- 0840 1130 [X953/1X 904 SF3/SF3  Zurich 09 25 1045
12345-7 1650 1920 [X955/LX 914 SF3/F50  Zunch 1735 1835
Minchen 123456- 0840 1250 1X953/SR 554 SF3/100  Zunch 09 25 1150
12345-7 1650 2100 X 955/SR 558 SF3/M80  Zunch 1735 2000
Strasbourg 12345-- 0840 1055 11X 953/LX 712 SF3/SF3  Zurich 09 25 1015
12345-7 1650 2005 X 955/LX 716 SF3/SF3  Zirich 17 35 1925
Stuttgart 123456- 0840 1245 X 953/SRLX 6574  SF3/F50  Zurich 09 25 1155
12345-7 1650 2025 X 955/SR 578 SF3/100  Zurich 1735 1945
Zurich 123456- 0840 0925 (X953 SF3 Nonstop
12345-7 1650 1735 X955 SF3 Nonstop
Strasbourg (SXB) ur+i - Enzheim © 30 min
nach
Bremen 12-4--- 0620 1336 X 711/DILX 209 SF3/SF3 Zurich 0700 11565
----- 6- 0950 1335 X 783/DILX 209 SF3/SF3  Zurich 1035 1155
--3-5-- 1115 1440 X 713/DILX 209 SF3/SF3 - Zunch 1200 1250
12345-- 1540 1920 X 785/DILX 211 SF3/SF3  Zurich 16 30 17 35
Geneve 123456- 0620 0915 X 711/SR 922 SF3/100  Zunich 0700 08 30
----- 6- 0950 1225 X 783/SR 926 SF3/M80  Zurich 10 35 1135
————— -7 0950 1335 X 783/SR 108 SF3/M11  Zunch 10 35 1250
-e=fd--- 1115 1335 X 713/SR 108 SF3/M11  Zirich 12 00 12 50
12----- 1115 1400 X 713/SR 346 SF3/310  Zurch 1200 1308
1234567 1540 1800 [X 785/SR 654 SF3/M80  Zurich 16 30 1715
Guernsey --3456- 0620 1230 X 711/LX 842 SF3/SF3  Zunich 0700 1020
Innsbruck 123456- 0620 1320 (X 711/VOLX 226 SF3/DH8  Zirich 0700 12 30
-----67 0950 1320 X /83/VOLX 226 SF3/DH8  Zurich 1035 12 30
1234567 1540 2045 X /85/VOLX 228 SF3/DH8  Ziurich 16 30 1955
Jersey --3456- 0620 1136 [X/711/LX 847 SF3/SF3  Zirich 0700 10 20
Lugano 123456- 0620 1130 X 711/LX 904 SF3/SF3 Ziirich 0700 1045
----- 67 0950 1305 X 783/LX 906 SF3/SF3 Ziirich 1035 12 25
12345-- 11156 15630 X 713/1X910 SF3/SF3  Zirich 1200 14 45
1234567 1540 1920 X 785/1X914 SF3/F50  Zirich 16 30 18 35
Minster/Osnabriick
123456- 0620 1156 X 711/DILX 552 SF3/SF3  Zunch 0700 1025
12345-7 1540 1955 X 785/DILX 554 SF3/SF3 Zurich 16 30 1825
Nuarnberg 123456- 0620 0850 X711/LX5772 SF3/SF3  Zurich 0700 0750
12345-- 1115 1350 X 713/LX574 SF3/SF3  Zurich 12 00 12 50
12345-7 1540 1815 X /85/LX578 SF3/SF3  Zurich 16 30 1715
Sion 12345-- 1115 1635 X 713/LX 954 SF3/SF3  Zirich 12 00 1545
Zurich 123456- 0620 0700 [X]/11 SF3 Nonstop
----- 67 0950 1035 X783 SF3 Nonstop
12345-- 11156 1200 X713 SF3 Nonstop
1234567 1540 1630 X785 SF3 Nonstop
Stuttgart (STR) ut+ - Echterdingen © 25 min
nach
Geneve 12345-- 0655 0800 DILX 330 SF3 Nonstop
————— -7 1715 1825 DILX 331 SF3 Nonstop
Klagenfurt 1234567 0945 1300 SR 571/LX0S 484 100/SF3  Zurich 1025 1140
12345-7 1700 2105 -SRLX6577/LX0S 486 FH0/SF3  Zirich 1745 1945
Lugano 1234567 0945 1305 SR 5H71/LX 906 100/SF3  Zurich 1025 1225
12345-7 1330 1645  SRIX6575/1X912  F50/142  Zurich 14 20 16 00
1234567 1700 1920 SRLX6577/LX914  F50/F50  Zurich 1745 18 35
Marseille 12345-- 06556 1015 DILX 330/SRLX 6760 SF3/SF3 Geneve 08 00 09 00
12345-7 1700 2050 SRLXB577/LX720  F50/SF3  Zurich 1745 1915
Sion 12345-7 1330 1635 SRLX6575/1X954  FH0/SF3  Zirich 14 20 1545
Zurich 1234567 0945 1025 SR571 100 Nonstop
12345-7 1330 1420 SRLXB575 F50 Nonstop
1234567 1700 1745  SRLX6577 F50 Nonstop
1234567 20565 2130 SR579 100 Nonstop
Torino (TRN) Uc+ - Citta di Torino © 35 min
nach
Dresden 12345-7 1325 1705  SRLX6639/LX584  SF3/SF3  Zirich 14 35 1535
Geneve 123456- 0720 0820  SRLX 6647 SF3 Nonstop
Klagenfurt 1234567 0900 1300 SRLX6637/LX484  F50/SF3 Zurich 1010 1140
12345-7 1740 2105 SRLX6641/1X486  SF3/SF3  Zurich 1900 19 45
18 Decodierung und Zeichenerklarung siehe Seiten 4-5
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Type Via Lieu de transbord.
De Fréquence Uepart Arrivée No de vol d'avion Escale arr, dep.
Torino (TRN)
pour
Luxembourg
123456- 0720 1020  SRLX6647/LGLX 362 SF3/EMZ  Geneve 08 20 09 10
1234567 0900 1420  SRLX6637/LXLG 784 F50/SF3 Zurich 1010 1250
12345-7 1325 1715  SRLX6639/LXLG 786 SF3/SF3  Zurich 14 35 16 15
Niarnberg 12345-- 0900 1350 SRLX6637/LX574  F50/SF3  Zurich 1010 1250
12345-7 1325 1815  SRLX6639/LX578  SF3/SF3  Zurich 14 35 17 15
Zurich 1234567 0900 1010  SRLX 6637 F50 Nonstop
1234567 1325 1435  SRLX6639 SF3 Nonstop
12345-7 1740 1900 SRLX 6641 SF3 Nonstop
Toulouse (TLS) Ui+ - Blagnac © 25 mir
pour
Geneve 1234567 1530 1700 SRLX 6767 Fh0 Nonstop
Venezia (VCE) UIC+] - Marco Polo © 35 min
pour
Basel/Mulhouse/Freiburg
----- 6- 09500 1300 [XG613/1X923 142/SF3  Lugano 1040 1130
12345-7 15000 1945 ENZ30/1X913 0H8/142  Lugano 1555 1710
SRLX 6966 143 Ztirich 11 5h 1915
Bern = ----- 6- 09500 1215 [XG613/LX923 142/5F3  Lugano 1040 1130
12345-- 09500 1220 [XG613/LX 774 142 /SF3 ugano 1040 1-12h
12345-7 15000 1710 ENZ230/LX 776 DHB/SF3  Lugano 1555 16 25
Geneve 123456- 09500 1300 [XG613/LX 982 142 /SF3 Lugano 1040 1200
12345-7 15000 1810  EN 230/LX 986 DHB/SF3  Lugano 1555 1715
Lugano 123456- 09500 1040 (X613 142 Nonstop
12345-7 15000 1555 EN 230 DH8 Nonstap
Zurich 123456- 09500 1140 [X613/LX 905 142/142  Lugano 1040 1100
12345-7 15000 1755  EN Z230/LX 913 DHB/142  Lugano 1555 1710
Wien (VIE) U+ - Schwechat © 30 min
pour
Basel/Mulhouse/Freiburg
12345-7 1935 2135 [X0S 435 SF3 Nonstop
1234567 0920 1215  SROS 431/5RLX 63962 310/143  Zunch 1045 1145
12345-- 1345 1620 SROS 433/SRiX 6392 M80/SF3  Ziirich 1500 1550
1234567 1445 1825 (0SSR 203/SRLX 6996 MBO/F50  Zurich 16 05 1755
12345-7 21156 2340 SROS 437/SRLX 6968 310/F50  Zirich 22 30 2310
Zurich (ZRH) utc+i - Zirich © 30 min
pour
Amsterdam
1234567 0715 0850 SR790 M80 Nonstop
1234567 1230 1405  SRLXG792 142 Nonstop
1234567 1915 2050 SR/96 100 Nonstop
Basel/Mulhouse/Freiburg
1234567 0745 0815 SR 960 M80 Nonstop
1234567 1105 1135  SRLX 6990 SF3 Nonstop
1234567 1145 1215  SRLX 6962 142 Nonstop
12345-- 1550 1620 SRLX 6992 SF3 Nonstop
1234567 1755 1825  SRLX 6996 FA0 Nonstop
1234567 1820 1850  SRLX 6994 142 Nonstop
1234567 1915 1945  SRLX 6966 147 Nonstop
12345-7 2310 2340  SRLX 6968 F50 Nanstop
Bordeaux 1234567 0730 1035 SR 183/LX 730 M11/SF3  Genéve 08 15 0900
Bremen 12345-- 0705 0850 DILX 207 SF3 Nonstop
12-4-6- 1155 1335 DILX 209 SF3 Nonstop
--3-b-- 1250 1440 DILX 209 SF3 Nonstop
12345-- 1735 1920 DILX 211 SF3 Nonstop
12345-7 2030 2215 DILX 215 SF3 Nonstop
Bruxelles/Brussel
1234567 0745 0905 SR 887 M80 Nonstop
1234567 1300 1440  SRLX 6886 F50 Nonstop
12345-7 1930 2045 SR 3888 M80 Nonstop
Dresden 123456- 0700 0940 X587 SF3 1 Stop
12345-7 1535 1705  [X584 SF3 Nonstop
Dusseldorf 1234567 0735 0850 SR5I10 M80 Nonstop
12345-- 1010 1120 LH 4567 320 Nonstop
1234567 1115 1255 SRLX6514 F50 Nonstop
1234567 1445 1600 SR516 100 Nonstop
12345-7 1710 1820 LH 4569 320 Nonstop
1234567 2030 2140 [H4573 1ol Nonstop
Eindhoven 12345-- 0705 0835 RO310 J31 Nonstop
12345-- 1730 1900 RO 312 Jd1 Nonstop
Decodage et explication des signes voir pages 4-5 19



Tipo Via Trasbordo Via Transfer City
DEI Frequenza Partenza  Arnivo N. di volo d'aereo Scali arr. part. From Frequency Ueparture  Arnval Flight number Aircraft Stops arr. dep.
Zurich (ZRH) v+ - Ziitich © 30 min Zurich (zZRH)
a to
Firenze 123456- 0715 0925 [X900/LX670 142/SF3  Lugano 08 00 08 25 Munchen 1234567 0750 0850 SRH50 M80 Nonstop
1---56-7 1600 1810 X 912/1X 674 147/SF3  Lugano 16 45 1710 12345-- 0905 1000 LH 4553 137 Nonstop
Friedrichshafen 1234567 1150 1250 SR 554 100 Nonstop
12345-- 2145 2215 DI 217 SF3 Nonstop 1234567 1700 1805  SRLX 6556 SF3 Nonstop
Geneve 1---b-- 0730 0815 SR 920 M11 Nonstop 12345-7 1750 1845 [H 4581 137 Nonstop
-234-6- 0730 0815 SR 183 M11 Nonstop 1234567 2000 2100 SR 558 M80 Nonstop
------ 7 0730 0815 SR 177 147 Nonstop Munster/Osnabriick
12345-- 0830 0915 SR922 100 \onstop 123456- 1025 1155  DILX 552 SF3 Nonstop
12-4-6- 0845 0930 SR204 M80 Nonstop 12345-7 1825 1955 [DILX554 SF3 Nonstop
12-4567 0920 1005 SR 110 147 Nonstop Nice 1234567 1130 1235 AF3145 1317 \onstop
1234567 1105 1150 SR 125 M80 Nonstop 1234567 1540 1650 SR 750 M80 \onstop
————— 67 1105 1155 SRG96 100 Nonstop 1234567 0730 1015 SR 183/SRLX6756  M11/F50  Genéve 08 15 0900
1--4--- 1115 1200 SR 378 310 Nonstop 1234567 1715 1955 SR 654/SR 758 MB80/MB0  Genéve 18 00 1900
-23-5-- 1135 1225 SR 236 M80 Nonstop Nurnberg 1234567 0750 0850 X572 SF3 Nonstop
----- 6- 1135 1225 SR 926 M80 Nonstop 12345-- 1250 1350 X574 SF3 Nonstop
1-3---- 1150 1235 SR?714 M80 Nonstop 12345-7 17156 1815 X578 SF3 Nonstop
--3---- 1210 1255 SRZ757H M1 Nonstop 12345-7 1820 1930 [H 5523 F5 Nonstop
-2----- 1215 1305 SRZ/7H M1 Nonstop Praha 12345-7 0800 0935  SRIX 6442 F50 Nonstop
---4--- 1220 1305 SRZ274M M1 Nonstop 1234567 1525 1635 SR444 M80 Nonstop
————— 6- 1220 1305 SRZ56M M1 Nonstop Roma 1234567 0720 0850 SRE10 M80 Nonstop
-2----- 1230 1315 SR247m 310 Nonstop 1234567 1225 1355 SR 604 M80 Nonstop
----b-- 1230 1315 SR244im 310 Nonstop 1234567 1420 1545 A7 1441 JCY Nonstop
---4--7 1250 1335 SR 106M M11 Nonstop 1234567 1900 2025 A7401 JCY Nonstop
12-4-6- 1315 1400 SR 346 310 Nonstop 12345-- 1445 1720 X 310/LX 658 SF3/SF3  ugano 1530 1550
12345-- 1430 1520 SRLX 6930 o d Nonstop Sion 123456- 0655 0745 (X957 SF Nonstop
123456- 1545 1630 TP520 310 Nonstop 12345-7 1545 1635 X954 SF3 Nonstop
12-4-6- 1600 1645 SR 934 M80 Nonstop Strasbourg 12345-- 1015 1055 (X712 SF3 Nonstop
-2----7 1640 1725 SR 936 100 Nonstop 1234567 1250 1330 (X784 SF3 Nonstop
1234567 1715 1800 SRE5H4 M80 Nonstop 12345-7 1925 2005 (X716 SF Nonstop
----b-7 1720 1810 SR 938 M80 Nonstop Stuttgart 1234567 0750 0835 SRA70 100 Nonstop
1234567 1830 1920 SRLX6940m F50 Nonstop 1234567 1155 1245  SRIX 6574 F50 Nonstop
1234567 1925 2010 SR9%4’m M80 Nonstop 12345-7 1540 1630  SRLX 6576 F50 Nonstop
12345-- 2025 2115  SRLX 6946 SF3 Nonstop 1234567 1945 2025 SR 578 100 Nonstop
1234567 2230 2310 SR 948 100 Nonstop Torino 1234567 11356 1240  SRLX 6638 SF3 Nonstop
Genova 1234567 1135 1250 SRLX 6632 SF3 Nonstop 12345-7 1605 1710  SRLX 6640 SF3 Nonstop
12345-7 1500 1615  SRLX 6634 F50 Nonstop 1234567 2020 2125  SRLX 6636 F50 Nonstop
1234567 2020 2135  SRLX 6630 F50 Nonstop Venezia 123456- 07150 0910 [X900/1X612 142/142  lugano 08 00 08 25
Guernsey --34567 1020 1230 [X 842 SF3 1 Stop 12345-7 16000 1815  [X912/EN 231 142/DH8  Lugano 16 45 1720
Innsbruck 12345-- 0740 0830 \VOLX 222 DH8 Nonstop
1234567 1230 1320 VOLX 226 DH8 Nonstop
1234567 1955 2045 V0OLX 228 DH8 Nonstop
Jersey --34567 1020 1135 [X 842 SF3 Nonstop
Klagenfurt 1234567 1140 1300 [X0S 484 SF3 Nonstop
12345-7 1945 2105  [X0S 486 SF Nonstop
Leipzig 123456- 0700 0840 X582 SF3 Nonstap
12345-7 16156 1745 [X586 SF3 Nonstop
London H: Heathrow SR: Terminal 2 C. City
12345-- 0730 0805 C X870 142 Nonstop
1234567 0735 0820 H SR 800 310 Nonstop
1234567 1215 1300 H SR 802 M80 Nonstop
1234567 1425 1510 H SR 804 310 Nonstop
12345-7 1720 1755 C (X874 142 Nonstop
1234567 1740 1825 H SR 806 310 Nonstop
1234567 2015 2100 H SR 808 310 Nonstop
Lugano 123456- 0715 0800 [X 300 142 Nonstop
------ /7 0820 0905 [X 3907 SF3 Nonstop
1234567 1045 1130 EX 904 SF3 Nonstop
1234567 1225 1305 (X906 SF3 Nonstop
12345-- 1445 1530 X910 SF3 Nonstop
1234567 1600 1645 (X917 14 Nonstop
1234567 1835 1920 (X914 Fh(0 Nonstop
12345-7 2135 2210 (X875 142 Nonstop
Luxembourg
----- 67 0705 0805  [XLG 787 SF3 Nonstop
12345-- 0805 0905 LXLG 787 SF3 Nonstop
1234567 1250 1420 LXLG 784 SF3 1 Stop
12345-7 1615 1715  [XLG 786 SF Nonstop
12345-7 1925 2025  [XLG 788 SF3 Nonstop
Lyon 12345-7 0720 0830 SRLX6770 SF3 Nonstop
12345-7 1940 2025 AF3165 FZ8 Nonstop
Marseille 12345-7 19156 2050 (X720 SF3 Nonstop
123456- 0730 1015 SR 183/SRLX 6760 M11/SF3  Genéve 08 15 09 00
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inienfUhrung, Mahlzeiten /ltinéraire, prestations

LX Hugtage inienfuhrung Abflug Ankunft Mahlzeit
Fréquence tinéraire Départ Arrivee Prestation
434 12345-7 Basel/Mulhouse—Wien : Wi 4 19.00 X
435 12345-7 Wien—Basel/Mulhouse 19.35 21.358 X
483 123456 - Klagenfurt—Zurich 08.30 09.6b w4
484 1234567 Zurich—Klagenfurt 11.40 13.00 X
485 1234567 Klagenfurt—Zurich 13.50 16.20 i
486 12345-7 Zurich—Klagenfurt 19.45 21.05 X
00 123456 - Basel/Mulhouse—Hamburg 07.00 09.05 o
b0 123456 - Hamburg—Basel/Mulhouse 09.35 1136 w:
b512 1234566 - Basel/Mulhouse—Berlin 07.35 09 2b o
513 1234566 - Berlin—Basel/Mulhouse 09.45 11.40 (w |
514 12345- - Basel/Mulhouse—Berlin 12.25 14.20 X
b1b 12345 - Berlin—Basel/Mulhouse 14.50 16.40 X
H26 12345- - Basel/Mulhouse—Dusseldorf 4.00 15.30 i
b2/ 12345 - - Dusseldorf-Basel/Mulhouse 6.00 17.3b i’
h28 12345-7 Basel/Mulhouse—Dusseldorf 7.40 19.20 X
529 12345-7 Dusseldorf—Basel/Mulhouse 9.50 21.2b X
H38 -234- - - Lugano—Munchen 6.00 17.15 I’
b39 -234 - - - Munchen—Lugano 8.45 19.6b i)'
bb2 12345 - - Basel/Mulhouse—Leipzig 12.06 13.40 X
6563 12345- - Dresden—Basel/Mulhouse 15.15 17.00 i
h62 123456 - Basel/Mulhouse—Frankfurt 07.15 08.45 Q
b63 123456 - Frankfurt—Basel/Mulhouse 09.05 10.20
64 1234567 Basel/Mulhouse—Frankfurt 10.45 12.15 TU
b6b 1234567 Frankfurt—Basel/Mulhouse 12.40 13.65 Tl
H68 12345-7 Basel/Mulhouse—Frankfurt 18.15 19.30 X
569 12345-7 Frankfurt—Basel/Mulhouse 20.45 21.5b Tl
672 1234567 Zurich—Nurnberg 07.50 08.50 W
h/3 1234567 Nurnberg-Zurich 09.15 10.15 &
574 12345- - Zurich—-Nurnberg 12.50 13.50 i
b75 12345 - - Nurnberg-Zurich 4.20 16.20 i
H78 12345-7 Zurich—Nurnberg 7.15 18.15 if
579 12345-7 Nurnberg—Zurich 8.6b 19.55 if
582 123456 - Zurich—Lelpzig 07.00 08. 40 o
Hh83 123456 - Dresden—Zurich 10.05 11.45 If!
h84 12345-7 Zurich—Dresden 16.36 17.05 If’
Hh8b 1234b5-7 Dresden—Zurich 17.40 19.20 X
H86 12345-7 Zurich-Leipzig 1615 17.45 Ij'
b8/ 12345-7 Leipzig—Zurich 18.15 20.16 X
9?2 123456 - Basel/Mulhouse—Munchen 07.00 08.10 W
593 123456 - Munchen-Basel/Mulhouse 08.40 09.50 e
94 12345- - Basel/Mulhouse—Munchen 10.30 11.40 Tl
b3b 12345 - - Munchen —Basel/Mulhouse 13.20 14.30 T
Hho6 1234567 Basel/Mulhouse—Munchen 15.00 16.10 T
b9/ 1234567 Munchen—Basel/Mulhouse 16.40 17.50 Tl
98 12345-7 Basel/Mulhouse—Munchen 18.45 19.65 i’
H9A9 12345-7 Munchen—Basel/Mulhouse 20.25 21.3b I’
612 123456 - Lugano—Venezia 08.25 09.10 =
613 123456 - Venezia—Lugano 09.50 10.40 <l
658 12345-7 Lugano—Roma 15.50 17.20 If|
659 12345-7 Roma-Lugano 18.00 1236 5 3(
670 123456 - Lugano—-Firenze 08.25 09.25
6/ 123456 - Firenze—Lugano 08.90 10.50 TH
674 1---5-7 Lugano-Firenze 17.10 18.10 T
6/5 1---b-7 Firenze—Lugano 18.30 19.30 T\
684 1234b-7 Basel/Mulhouse—Barcelona 1780 19.50 P4
68b 12345-7 Barcelona—Basel/Mulhouse 20.20 o) X
L 123456 - Strasbourg—Zurich 06.20 07.00 W
712 12345 - - Zurich—Strasbourg 115 10.6b <l
713 12345- - Strasbourg—Zurich 11.18 12.00 T
716 12345-7 Zurich—Strasbourg 19.25 20.05 -
/20 12345-7 Zurich—Marsellle 19.15 20.650 X
721 123456 - Marseille=Zurich 08.00 09.45 i
730 1234667 Geneve—Bordeaux 09.00 10.3b Im
Fieg 1234567 Bordeaux—Geneve 11.0b 12.3b X
742 123456 - Basel/Mulhouse—Paris 07.05 08.05 @
743 123456 - Paris—Basel/Mulhouse 08.45 09.45 .45 4
746 12345 - - Basel/Mulhouse—Paris 12.40 14.00 i
747 12345 - - Paris—Basel/Mulhouse 14.45 16.05 Tl
748 12345-7 Basel/Mulhouse—Paris 19.10 20.0b i’
749 12345-7 Paris—Basel/Mulhouse 20.40 21.3b If!
762 1---b6/ Lugano—Nice 13.10 14.10 Tl
AF 3108 1---567 Nice—Lugano 14.30 165.30 Tl
12 123456 - _ugano—Bern 07.10 07.55 o
F . 123456 - Bern—Paris 08.1b 09.40 o
AF 2844 123456 - Paris—Bern 16:20 11.40 Iy
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tinerari, pasti / Routing, Meals

LX Frequenza ltinerar Partenza Arrivo Pastl
Frequency Routing Ueparture Amival Meal
713 123456 - Bern—Lugano 12.00 12.45 e
774 12345 - - Lugano—Bern 1.2 12.20 iy
774 12345-- - Bern—Paris 12.35 14.00 X
AF 2802 12345-- Paris—Bern 14.25 15.50 i
15 12345 - - Bern—Lugano 16.10 16.55 =
776 12345-7 Lugano—Bern 16.2b 17.10 o
776 12345-7 Bern—Paris 17.25 18.60 i
AF 2888 12345-7 Paris—Bern 19.10 20.35 X
777 12345-7 Bern—-Lugano 20.5b 21.40 -
/81 123456 - Luxembourg—Zurich 06.45 07.45 o
782 1234567 Zurich—-Luxembourg 08.05 09.05 o
783 1234567 Luxembourg—Zurich 08,35 10.35 o
784 1234567 Zurich=Strasbourg 12.50 13.30 Tl
/84 1234567 Strasbourg—Luxembourg 13.4b 14.20 -
/85 1234567 Luxembourg—Strasbourg 14 .45 16025 -
785 1234567 Strasbourg—Zurich 15.40 16.30 Tl
/86 12345-7 Zurich—Luxembourg 16.15 17.15 Tl
787 12345-7 Luxembourg—Zurich 17.50 18.50 Tl
/88 12345-7 Zurich—-Luxembourg 19.25 20.25 T
7192 123456 - Basel/Mulhouse—Amsterdam 07.30 08,20 o
793 123456 - Amsterdam-Basel/Mulhouse 10.30 12.10 !
798 12345-7 Basel/Mulhouse—Amsterdam 18.10 20.00 X
799 12345-7 Amsterdam—Basel/Mulhouse 20.30 22.00 X
824 1234567 Basel/Mulhouse—London 07.15 07.55 o
825 1234567 London—-Basel/Mulhouse 08.6b 138 o
826 1234567 Basel/Mulhouse—London 19.40 20.20 X
827 1234567 London—-Basel/Mulhouse 21.00 23.30 X
830 123456 - Bern—Bruxelles 08.20 09.40 o
831 123456 - Bruxelles—Bern 10.10 1145 i’
832 123456 - Basel/Mulhouse—Bruxelles 07.05 08.30 o
833 123456 - Bruxelles—Basel/Mulhouse 08.5b 10.20 o
834 12345- - Basel/Mulhouse—Bruxelles 14.35 16.00 if'
83b 12345 - - Bruxelles—Basel/Mulhouse 16.25 1/7.50 if
836 12345 - - Basel/Mulhouse—Bruxelles 1835 20.00 X
837 12345- - Bruxelles—Basel/Mulhouse 20.25 21.50 ij
833 12345-7 Bern—Bruxelles 17.00 18.36 X
839 12345-7 Bruxelles—Bern 19.20 20.40 X
842 --34567 Zurich—Jersey 10.20 11.36 X
843 - -34b67 Guernsey-Zurich 12.50 15.60 X
870 12345- - Lugano-Zurich-London/City 06.15 08.05 -
871 12345- - London/City-Zurich 08.55 11.25 &
874 12345-7 Zurich—London/City 17.20 17.65 X
875 12345-7 London/City-Zurich—Lugano 18.25 22.10 X
900 123456 - Zurich—Lugano 0715 08.00 £y
903 1234567 Lugano—Zurich 09.30 10.15 o
904 1234567 Zurich=Lugano 10.45 11.30 Tl
905 1234567 Lugano—Zurich 11.00 11.40 71
906 1234567 Zurich-Lugano 12.25 13.05 Tl
907 1234567 Lugano—Zurich 11.65 12.40 Tl
910 12345- - Zurich—Lugano 14 .45 15.30 T
911 12345-7 Lugano—Zurich 14.00 14 .45 Tl
912 1234567 Zurich—-Lugano 16.00 16.45 T
913 1234567 Lugano—Zurich 17.10 17.55 Tl
914 1234567 Zurich—Lugano 18.35 19.20 Tl
910 12345-7 _Lugano—Zurich 19.65 20.40 T
920 123456 - Bern—Lugano 7.0 08.00 Q
922 123456 - Basel/Mulhouse-Lugano 07.10 08.05
927 12345-7 _ugano—Basel/Mulhouse 20.20 21.20 TH
929 12345-7 _ugano-Bern 19.60 20.30 T
Vol 123456 - Zurich-Sion 06.55 07.45 o
9563 123456 - Sion-Zurich 08.40 09.25 o
954 12345-7 Zurich=Sion 15.45 16.35 Tl
955 12345-7 Sion—Zurich 16.50 17.35 T
978 123456 - Lugano—Geneve 07.20 08.15 o
979 123456 - Geneve-Lugano 07.10 08.10 o
980 1234567 Lugano—-Geneve 08.35 09 35 W
981 1234567 Geneve-Lugano 10.00 11.00 Tl
982 1234567 Lugano—-Genéve 12.00 13.00 Tl
983 1234567 Geneve-Lugano 12.3b 1330 Tl
984 12345-7 Lugano—Geneve 13.30 14.30 T
985 12345-7 Geneve—Lugano 15.00 16.00 Tl
986 1234567 Lugano—-Geneéve 12.1h 18.10 Tl
987 1234567 Geneve-Lugano 18.15 19.15 Tl
988 12345-7 Lugano—Geneve 19.45 20.40 7!
989 12345-7 Geneve-Lugano 21.00 21.65 Tl
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-lugpreise / larits

Hinweise / Zeichenerklarung

Die vorliegenden Flugpreisangaben dienen nur zu Auskunftszwecken. Sie konnen ohne vor-
herige Bekanntgabe Anderungen erfahren. Im Ubrigen unterstehen die Tarife in gewissen Lan-
dern der Genehmigung durch die zustandige Behorde. Allfallige Steuern, Flughafentaxen,
Umweltschutztaxe und Kosten fur die Beforderung zwischen Stadt-Terminus und Flughafen
sind nicht inbegriffen. Fur Spezialretourtarife gelten besondere Bestimmungen. Abweichungen
von der kurzesten Flugstrecke konnen eine Flugpreiserhohung bewirken. Auskunft uber Vergun-
stigungen fur Familien, Ehepaare, Kinder, Jugendliche, Studenten, Senioren und Reisegruppen
sowie uber Flugpreise, die in diesem Verzeichnis nicht enthalten sind, erteilen Flugscheinver-
kaufsstellen.

—»  Einfach
Hin- und Ruckflug

s
Economy-Klasse
D  Zwischen Venedig und Destinationen in der Schweiz v. v.
durfen nur Lokaltarife angewendet werden.

Spezialretourtarife

Alle Spezialretourtarife haben eine beschrankte Gultigkeitsdauer des Flugscheines wie auch
Vorschriften fur einen Mindestaufenthalt. Soweit eine Annullierung oder Umbuchung moglich
ist, wird eine Gebuhr erhoben. Die Crossair kann die verfugbaren Platze auf bestimmten Flugen
beschranken, und es stehen nicht unbedingt auf allen Flugen Platze zur Verfugung.

Pex-Tarif (YPX)

Die Buchung und der Flugscheinverkauf fur den Hin- und Ruckflug haben gleichzeitig zu erfol-
gen. Die Buchungsauftrage mussen klar als Pex bezeichnet werden.

Anwendung der Spezialretourtarife

Gultigkert Exkursion Pex
Ganzes Jahr YEB EE YEX

Von lhrem Reisebiiro, tiber unsere gebiihrenfreie Telefonnummer 155 36 36
(nur in der Schweiz giiltig) oder jede Swissair-Buchungsstelle erfahren
Sie mehr uber die vielfaltigen Sparmoglichkeiten mit unseren Spezial-
tarifen.

Explications / Signes

| es tarifs ci-apres sont purement indicatifs. Ils peuvent étre modifiés sans préavis. Par ailleurs,
es tarifs sont sujets, dans certains pays, a |'autorisation des autorités compétentes. Les impots,
a taxe d'aeroport, la taxe de nuisance, le transport du terminus urbain a |'aéroport et vice versa,
ne sont pas inclus dans ces prix. Des prescriptions particulieres sont valables pour les tarifs spé-
ciaux aller et retour. Les bureaux de vente de billets fournissent tous les renseignements a ce

sujet. Des deéviations du trajet le plus direct peuvent entrainer une augmentation de tarif. Pour

tout renseignement sur les tarfs reduits pour familles, couples, enfants, jeunes, étudiants,
retraites, passagers voyageant en groupe, ainsi que sur les tarifs ne figurant pas dans la pré-
sente liste, priere de s adresser aux bureaux de vente de billets.

—»  Simple course

<« Aller et retour

¥ Classe économique

D Entre Venice et les destinations en Suisse v. v.
sont applicables les tarifs locaux seulement.

larifs speciaux aller et retour

Tous les tarifs speciaux aller et retour ont une validité réduite du billet et durée de séjour mini-
male. S1 des changements ou des annulations sont possibles, ils sont payants. Crossair peut
limiter le nombre de sieges mis a disposition sur certains vols, et des sieges ne sont pas
nécessairement disponibles sur tous les vols.

larifs Pex (YPX)
La réservation pour les vols aller et retour doit étre faite au moment de |'achat du billet. Les
demandes de reservation doivent étre désignees clairement en tant que Pex.

Applications des tarifs spéciaux aller et retour

Validité Excursion Pex
Toute I'annee YE [ YEE YPX

Votre agence de voyages, Crossair au numéro d’'appel gratuit 155 36 36
(valable en Suisse uniquement) ou pour la France 05333444 ou les
agences Swissair vous informeront sur les possibilités de voyages a tarifs
reduits.
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Tartfe / Fares

Spiegazioni / Legenda

Le taniffe pubblicate in questo orario sono puramente indicative e possono essere modificate
senza preavviso. Inoltre in certi paesi le tariffe sono sottoposte all'approvazione delle
competenti autorita. Nelle tariffe non sono comprese le eventuali tasse imposte dai governi, le
tasse aeroportuali, le sovrattasse ecologiche e i costi del trasporto fra il terminale cittadino e
'aeroporto. Le tariffe speciali di andata e ritorno sono soggette a condizioni particolari di
applicazione. Le deviazioni dalle rotte piu brevi possono risultare in una maggiorazione della
tariffa. Gli uffici biglietteria sono a disposizione per darvi tutte le informazioni sulle riduzioni per
famiglie, coniugi, bambini, ragazzi, giovani, studenti, anziani e gruppi ed in oltre per le tariffe
non pubblicate nel presente orario.

—»  Andata semplice

+» \/olo di andata e ritorno

¥ Classe economica

D Tra Venezia e le destinazioni in Svizzera e viceversa,
possono essere applicate solo le tariffe locali.

lariffe speciali di andata e ritorno

Tutte le tariffe speciali di andata e ritorno hanno una limitazione del periodo di validita e
prescrizioni concernenti il minimo di permanenza. Le annullazioni o 1 cambiamenti di
riservazioni, se consentiti, sono soggetti a un sovrapprezzo. La Crossair puo limitare il numero
dei posti disponibili su determinati voli, inoltre, i posti non sono necessariamente disponibili su
tutti 1 voli.

lariffe Pex (YFPX)

La prenotazione per | voli di andata e ritorno e l'‘acquisto del biglietto devono avvenire
contemporaneamente. Le richieste di prenotazione devono essere chiaramente designate come
Pex.

Applicazione delle tariffe speciali

Validita Escursione Pex
Tutto I'anno ¥E“V"YEE YPX

Informazioni piu dettagliate sulle molte possibilita di risparmio grazie alle
nostre tariffe speciali, sono ottenibili presso la vostra agenzia di viaggio e
tutti gli uffici Swissair oppure componendo il nostro numero verde
155 36 36 (valido solo dalla Svizzera) oppure 1678 - 76189 dall’ltalia.

Explanations / Codes

Please note that the fares quoted herein are for information purposes only and are subject to
change without prior notice. Fares in some countries are also subject to government approval.
The fares stated do not include any charges imposed by government authorities, airport taxes,
ecological surcharges, or charges for transportation between city terminal and airport. Special
provisions apply in respect of special return fares. Transportation that departs from the shortest
possible air route may result in a higher fare. Information concerning discounts for families, mar-
ried couples, children, young people, students, seniors and groups, as well as fares not listed
herein, may be obtained from Air Ticket Sales Offices.

—>  One Way

+> Round Trip

% Economy Class

D Between Venice and destinations in Switzerland v. v.
only local fares applicable.

Special Round-Trip Fares

Special round-trip fare with restricted period of ticket validity and minimum stay requirements.
A charge is made for cancellations and changes to reservations, where these are permitted.
Crossair may limit the number of seats available on certain flights, moreover seats may not be
available on all flights.

Pex (YPX) Fare

The outward and return flights must be booked when the ticket is purchased. Reservation
requests must be clearly designated as Pex.

Application of special round-trip fares

Validity Excursion Pex
All year YE / YEE YPX

Your travel agent, our toll-free number 155 36 36 (only valid within Swit-

zerland) or any Swissair agent can give you information on special offers
and savings possibilities.
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Flugpreise / Tarifs

Basel/ Guernsey Paris Bremen Minchen
Mulhouse Y =—b 830 | Y —» 391 | Y —» 729 | Y —» 439
Y > 1494 | Y <> 712 1Y «> 1326 | Y > 813
Amsterdam YEE 1034 | YEE 462 | YEE 1046 | YEE 637
Y —» 512 | YPX 834 | YPX 364 | YPX 776 | YPX 473
Y > 906 | YAP /34 | Roma Bruxelles/ Munster/
Yk 700 | Hamburg Y — 63/ | Brussel Osnabriuck
YPX b3b | Y —» 672 |Y > 1158 | Y =—» 92 | Y =—» 724
Barcelona Y & 1226 | YEE 353 | Y = 1066 | Y > 1312
Y —» 664 | YEE 966 | YPX 670 | YEE 786 | YEE 1036
Y > 1183 | YPX /719 | Venezia YPX b64 | YPX 769
YEE 865 | Jersey Y =—» b96 | Dresden Nice
YHPX 697 | Y —» 830 | Y &> 1083 | Y =—» M1y — 453
YLPX 630 | Y +> 1494 | YEE 89 | Y &> 1297 | Y <> 826
Berlin YEE 1034 | YPX 704. | YEE 1022 | ' YEE 600
Y —» 618 | YPX 834 | Wien YPX 775 | YPX 408
Y > 1124 | YAP 1Y —» 665 | Firenze Nirnberg
YEE 886 | Klagenfurt Y &> 1230 | Y =—» b2B|Y =» 503
YPX 657 | Y =—» 655 | YEE 99 | Y &> B9 | Y > o35
Bern Y &> 1230 | YPX g5 | YEE L18 t YEE 730
Y —» 108 | YEE 959 | Zirich YPX 624 | YPX b47
Y <> 216 | YPX 6/3 | Y =¥ 102 | Genova Strasbourg
YEE 172 | Leipzig Y > 204 | Y — 416 | Y —>» 416
Bordeaux Y = O3 | YEE 165 | Y &> 816 | Y &> 703
Y =—» 699 | Y > 1099 YEE 606 | YEE b63
Y > 1269 | YEE 864 YPX 473 | YPX 373
YEE 754 | YPX 643 Bern Guernsey Torino
YPX 595 | London Y = 937 1Y —» 400
Brﬂmﬂn Y = . Bruxe"es‘f Y <4 1658 Y <> 127
Y —» 616 | Y > 1250 | Brussel YBB 1519 | YEE H96
Y > 1122 | YBB 1111 |y — 540 | YEE 1240 | YPX 431
YEE 883 | YEE B2y > 973 | YPX 1007 | Toulouse
YPX 656 | YPX 719 | YEE 754 | YAP 8/2|Y —» 528
Bruxelles/ YAP 584 | ypx 541 | Jersey Y > 965
Brussel Lugano Firenze ¥ — 237 | YEE H68
Y — 533 | Y — 213 | Y —» P8 | Y > 1668 | YPX 448
Y > 98 | Y &> 046 | ¥V &> o59 | YBB 1519 | Venezia
YEE 724 | YPX 360 | YEE 716 | X¥EE 1240 | Y —» 541
YPX 507 | YWPX 360 | ypx 624 | YPX 1007 | Y <> 986
Dresden Luxembourg Lugano YAP 872 | YEE /80
Y = 603 | Y — 461 | Y —» 273 | Klagenfurt YPX 642
Y +«» 1099 | ¥ «> 830 | Y &> hag | Y —» 747 | Zirich
YEE 864 | YEE 616 | YPX 360 | Y +=» 1400 | Y —» 212
YPX 643 | Marseille YWPX 360 | YEE 1093 | Y +» 424
Dusseldorf Y =% 560 | Nice YPX 730 | YEE 212
Y — 455 | Y > 1013 |y — 60 | Leipzig YWEE 202
Y +» 829 | YEE 796 | Y &> iz | ¥ -2 711
YEE 652 | YPX 502 | YEE 756 | Y > 128/
YPX 486 | Miunchen YPX 502 | YEE 1022
Firenze Y i 348 | Paris YPX It Lugano
Y = b81 | Y &> 042 Y —p 458 Lugﬂnﬂ Bordeaux
Y &> 1062 | YEE 502 | Y &= 830 | Y — 297 | ¥ —» 808
YEE 796 | YPX 373 | YEE 495 | Y +*> 094 1Y «> 1518
YPX 690 | Munster/ YPX 445 | YPX 390 | YEE 1054
Frankfurt Osnabrick Venezia YWPX 390 | yPX 895
Y = S07 | Y - 098 | Y = 541 | Luxembourg Bremen
Y «> 662 | Y +> 1087 | ¥ &> 988 | Y — 482 | Y —p 766
YEE a17 || ¥ERE 85/ | YEE 780 | Y > 869 | Y e 1422
YPX 384 | YPX 638 | YPX 642 | YEE 646 | YEE 1183
Genéve Nice YPX 486 | Bruxelles/
Y ~—p 178 | Y- =—» 560 Marseille Brussel
Y &> 368 | Y > 1013 . Y =—b 453 il
YEE 242 | YEE 756 | Geneve Y > 806 : - 1532
YWEE 171 | YPX W | Bordeaing YEE 600 | YEE 394
Genova Nurnberg Y — 566 | YPX 408 | ypx 709
Y =—» 503 Y —» 370 | v <> 1027
YEE 679 | YEE 009 | vpy 480
G i 532 | YPX 413
26 Bestimmungen siehe Seite 24 / Dispositions voir page 24

CHF

Tariffe / Fares

Lugano
Dresden

Y =—> /53
Y > 1399
YEE 1164
YPX 811
Diisseldorf

Y — 605
Y > 1129
YEE 952
YPX 670
Firenze

Y —» 361
Y 4> 65b
YEE 19
YEX 466
Guernsey

Y =—b 883
Y <> 1671
YEE 1102
YPX 950
Jersey

Y —» 883
Y > 1671
YEE 1102
YPX 950
Klagenfurt

Y =—» /30
Y > 1388
YEE 1150
YPX 770
Leipzig

Y —» 5%
Y «»> 1399
YEE 1164
YPX 811
London

Y =—b /39
Y +> 1479
YBB 1324
YEE 1166
YPX 902
YAP 757
Luxembourg

Y =—» 670
Y <+ 1234
YEE 894
YPX 709
Lyon

Y — 518
Y <+ 964
YEE 794
YPX 662
Marseille

Y =—b /710
Y 4> 1313
YEE 849
YPX 657
Munchen

Y =—» 444
Y &> 821
YEE 6b2
YPX 489

Minster/
Osnabruck

Y — 748
Y 4> 1387
YEE 1157
YPX 804
Nice

Y —p 453
Y > 826
YEE 600
YPX 408
Nirnberg

Y b h4h
Y <> 1027
YEE 896
YPX /63
Paris

Y = 645
Y 4> 1193
YEE 8bb
X 664
Roma

Y =—» 481
Y «> 962
YEE /124
YPX b0b
Strasbourg

Y — 423
Y > 797
YEE 6/6
YPX hb1
Stuttgart

Y =—b 376
Y <+ /18
YEE 627
Venezia

Y =—b 311
Y +> b6b
YEE 455
YPX 376
Zurich

Y =—» 213
Y <+ 46
YPX 360
YWPX 360
Zurich
Amsterdam

Y = 543
Y 4> 959
YBB 862
YEE 744
YPX 50515
Bordeaux

Y — 699
Y <> 1269
YEE /54
YEA o9
Bremen

Y = 616
Y +» 1122
YEE 883
YPX 656

Bruxelles/
Brussel

Y —» 546
Y > 981
YEE 7124
YPX b19
Dresden

Y = 603
Y <« 1099
YEE 864
YPX 643
Dusseldorf

Y =—p 455
Y +«> 829
YEE 652
YPX 486
Firenze

Y =—b Hh28
Y > 959
YEE 715
YPX 624
Friedrichs-
hafen

Y = 173
Y +» 316
YPX 196
Genova

Y =—b 449
Y > 816
YEE 606
YPX 473
Guernsey

Y =—b 733
Y <> T2
YBB 1117
YPX 752
YAP h97/
Jersey

Y =—b 133
Y 4> 1241
YBB 1111
YPX /52
YAP h97/
Klagenfurt

Y —b H80
Y <« 1088
YEE 850
YPX h97
Leipzig

Y =—» 603
Y <+ 1099
YEE 864
WE 643
London

Y —» 133
Y > 1250
YBB 1111
YEE 952
YPX 752
YAP hg7/
Luxembourg

Y = 416
Y 4> 748
YEE bb9
YPX 418

Lyon

Y =—» 368
Y 4> 664
YEE 494
YPX 362
Marseille

Y = 60
Y > 1013
YEE /56
YPX 502
Munchen

Y =—b 282
Y &> h2
YEE 407
YPX 305
Minster/
Osnabrick

Y =—p Hh98
Y 4> 1087
YEE 8b/
YPX 638
Nirnberg

Y —» 395
Y > 127
YEE Hh96
YPX 466 |
Prag

Y —» h26
Y <+ 934
YEE /28
YPX b28
Roma

Y = 63/
Y <> 1168
YEE 953
YPX 670
Sion

Y — 213
Y <> h46
YPX 360
YWPX 360
Strasbourg

Y —» 213
Y > 497
YEE 376
YPX 2b1
Stuttgart

Y =—b 226
Y &> 418
YEE 327
YPX 243
Torino

Y —» 416
Y 4+ /954
Yhi bY6
YPX 431
Venezia

Y = b41
Y > 986
YEE /780
YPX 642

Condizioni vedere pagina 2b / Condit

ns see page 2b

o



Qualiflyer / Meilengutschriften / Miles crédités

Qualiflyer / Credito miglia / Mileage credits

Das Vielflieger-Programm von Swissair
und Austrian Airlines

Qualiflyer ist fur Kunden und Kundinnen gedacht,
die haufig mit einem Flugzeug der Swissair,
Crossair oder Austrian Airlines unterwegs sind, in
einem Swissbtel Ubernachten oder ihr Mietauto
bel Avis oder Hertz mieten. Sie sammeln minde-
stens 20 000 Meilen, und wir offerieren lhnen
Flugscheine fur eine Begleitperson lhrer Wahl
oder Tickets fur sich selbst und zum Verschen-
ken. Als zusatzliche Geschenke bieten wir lhnen
fur lhre gesammelten Meilen exklusive Arrange-
ments im Bereich Kultur und Freizeit.

Wenn Sie pro Kalenderjahr mindestens 60 000
Meilen sammeln oder 40mal mit Swissair, Cross-
alr oder Austrian Airlines fliegen, werden Sie
automatisch Mitglied des Travel Club. Anmelde-
formulare und detaillierte Ausklnfte erhalten Sie
an Verkaufsstellen der Swissair, Crossair und
Austrian Airlines sowie in einem der Qualiflyer
Service Center in der Schweiz. Zurich: Telefon
(01) 258 33 33, Genf: Telefon (022) 799 59 59.

Le programme pour voyageurs réguliers
de Swissair et d’Austrian Airlines

Qualiflyer est le programme des habitués des
ignes aériennes de Swissair, Crossair ou Aus-
trian Airlines, ainsi que de la clientéle des éta-
blissements Swissotel et des deux sociétés de
location de voiture Avis et Hertz. Il vous suffit
d'accumuler un minimum de 20 000 miles pour
que nous vous offrions des bons de vol pour la
personne de votre choix ou des billets que vous
pourrez offrir directement. En I'‘échange des
milles comptabilisés, nous vous proposons de
plus des arrangements de choix pour vos séjours
de détente ou de découverte.

S1 vous accumulez un minimum de 60 000 miles
par année administrative ou si vous effectuez 40
vols avec Swissair, Crossair ou Austrian Airlines.
vous deviendrez automatiquement membre du
Travel Club. Vous pouvez vous procurer les for-
mulaires d'inscription ainsi que de plus amples
informations dans les points de vente Swissair.
Crossair et Austrian Airlines ainsi qu’auprés du
Qualiflyer Service Centers en Suisse. Zurich:
Telephone (01) 2683333, Genéve: (022
799 b9 b9

Basel

Amsterdam
Barcelona
Berlin

Bern
3russel
Dresden
Dusseldorf
-rankfurt
Genf
Hamburg
_eipzig
_ondon
_ugano
Munchen
aris

Wien
Zurich

Bern

Brussel
Lugano
Paris

Genf

Basel
Bordeaux

Lugano
Zurich

348
511
426
250
267
Y s
2517
250
250
431
338
447
250
250
250
420
250

307
250
271

250
344
250
250
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Lugano

Basel
Bern
Florenz
Munchen
Nizza
Rom
Venedig
Zurich

Zurich

Basel
Dresden
Dusseldorf
Guernsey
Jersey
Klagenfurt
_eipzig
_ondon
_uxembourg
Marseille
Nurnberg
Sion
Strasbourg

250
250
250
250
250
334
250
250

250
346
276
528
007/
278
ats
472
250
8zl
250
250
250

Il programma Qualiflyer di
Swissair e Austrian Airlines

Il Qualiflyer e stato ideato per i clienti che si
spostano regolarmente con un aereo Swissair,
Crossair o Austrian Airlines, pernottano spesso in
un albergo SwissOtel o noleggiano auto presso
Avis 0 Hertz. Se voi raggiungete 20 000 miglia o
piu, noi vi offriamo dei buoni validi per una per-
sona a scelta, oppure del biglietti aerei per voi
stessi 0 da regalare a terzi. Le miglia percorse
danno inoltre diritto ad ulteriori omaggi sotto
forma di arrangiamenti esclusivi per il mondo
culturale o il tempo libero.

Chi, nel giro di un anno, racimola almeno 60 000
miglia, oppure 40 voli Swissair, Crossair o Aus-
trian Airlines, diventa automaticamente membro
del Travel Club. Gli sportelli Swissair, Crossair e
Austrian Airlines, come pure i Qualiflyer Service
Centers svizzeri, Zurigo (01) 258 33 33, e Ginevra
(022) 799 59 B9, forniscono moduli d'iscrizione e
iInformazioni dettagliate.

The joint frequent traveller program offered
by Swissair and Austrian Airlines

Qualiflyer is designed for clients who either often
travel with Swissair, Crossair or Austrian Airlines,
or stay the night in a Swissotel or rent a car with
Avis or Hertz. You can collect 20 000 miles and
we will offer you a voucher for any person
accompanying you or you may request tickets
which you can offer to a person of free choice.
Additionally, in return for your miles we will
present you with an exclusive holiday or cultural
arrangement.

It you collect at least 60000 miles you will
automatically become member of the Travel
Club. Application forms and further information
can be obtained at any Swissair, Crossair or Aus-
trian Airline counter or in one of the two
Qualiflyer Service Centers in Switzerland — in
Zurich tel (01) 258 33 33 or in Geneva tel (022)
799 B9 B9
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Allgemeine Hinwelse

Beforderungsbedingungen. Die Be-
forderung unterliegt den «Allgemel-
nen Beforderungsbedingungeny» der
Fluggesellschaften. Diese Bedingun-
gen stehen den Passagieren in den
Buros der Gesellschaften zur Einsicht
offen. Ein Auszug ist ausserdem den
Flugscheinen beigegeben.

Platzbelegung. Es empfiehlt sich, die
Platze so fruh wie moglich bel einer
anerkannten Reiseagentur oder Flug-
gesellschaft zu reservieren. Es ist
wichtig, dass Sie lhren Weiter- oder
Ruckflug bestatigen lassen und nicht
mehr gewunschte Buchungen sofort
annullieren. Bitte setzen Sie sich des-
halb an lhrem nachsten Aufenthaltsort
mit einer Buchungsstelle personlich
oder telefonisch Iin Verbindung und
geben Sie lhre Adresse oder Telefon-
nummer bekannt, damit Sie uber all-
fallige Unregelmassigkeiten fruhzeitig
informiert werden konnen. Fur die Be-
forderung unbegleiteter Kinder sowie
fur Behinderte und Kranke gelten be-
sondere Bestimmungen.

Die Beforderung von Tieren unterliegt
der Zustimmung der Fluggesellschat-
ten.

Pass-, Visa-, Zoll-, Gesundheits-
und Wahrungsvorschriften. Fur die
Beachtung der einschlagigen Vor-
schriften sind die Fluggaste selbst
verantwortlich. Die Flugscheinver-
kaufsstellen geben hieruber gerne un-
verbindlich Auskunft.

Meldeschluss. Die Passagiere wer-
den dringend gebeten, sich zwecks
rechtzeitiger Erledigung der Abferti-
gungsformalitaten spatestens zu den
im Kapitel «Stadt und Flughafen» an-
gegebenen Zeiten im Stadtburo oder
am Flugplatz einzufinden. ”’
Passagiere, welche sich nach Melde-
schluss am Abfertigungsschalter ein-
finden, verlieren |hr Recht auf eine zu-
vor bestatigte Reservation.

Gepack allgemein. Jedes Gepack-
stuck muss mit einer Namens- und
Adressetikette versehen sein.
Wertsachen, Dokumente, Geschafts-
papiere, Muster, Schlussel, Medika-
mente sowie zerbrechliche und ver-
derbliche Sachen mussen im Hand-
gepack mitgefuhrt werden.

Den Reisenden wird der Abschluss be-
sonderer Gepackversicherungen emp-
fohlen.

Gefahrliche Guter oder Stoffe sowie
Waffen und Munition konnen nur unter
besonderen Bedingungen transportiert
werden.

Nachstehende Gepacksarten mussen
schon bei der Platzreservierung ange-
meldet werden: voluminoses Gepack,
Ubergepack von mehr als 50 kg pro
Passagier oder Gruppe, Fahrrader, Tie-
re, Munition fur Sportwaffen, Roll-
stuhle, Zubehor fur gehbehinderte Pas-
sagiere; zerbrechliche, getfahrliche
oder bedingt zugelassene Gegenstan-
de, Kindertragkorbe und Zubehor. Die
Flugscheinverkaufsstellen geben gerne
nahere Auskunft uber den Gepack-
transport.

Registriertes Freigepack. Erwach-
sene sowie Kinder ab zwel Jahren ha-
ben Anrecht auf die Beforderung von
30 kg registrietem Freigepack in der
Ersten Klasse bzw. 20 kg in der «Econ-
omy»-Klasse.

Freies Handgepack. Zusatzlich zum
registrierten Freigepack konnen Er-
wachsene und Kinder ab 2 Jahren ein
Handgepackstuck von max. 10 kg,
welches die Masse von bbx40x 15 cm
nicht uberschreiten darf, in die Kabine
mitnehmen. Fur Kinder unter zwel Jah-
ren kann zusatzlich eine Kindertrag-
tasche mitgenommen werden.

Ubergepackgebiihren. Uber die Ge-
buhren fur Ubergepack geben die
Flugscheinverkaufsstellen Auskunft.
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Renseignements generaux

Conditions de transport. Le trans-
port est surbordonné aux «Conditions
generales de transporty. Celles-ci sont
a la disposition des passagers dans
tous les bureaux et agences de
transport. De plus, un extrait est joint
au billet de passage.

Réservation de places. |l est
conseillé de retenir les places le plus
tot possible aupres d'une agence de
voyages agree. /I est important que
vous fassiez confirmer vos vols de
continuation ou de retour et que vous
annuliez immediatement les reserva-
tions que vous ne desirez plus. Veuil-
lez donc avoir ['obligeance, a votre pro-
chain lieu de séjour, de vous mettre en
rapport avec un bureau de reservation
afin de lui communiquer votre adresse
ou votre numero de télephone pour
que vous puissiez étre Informé en
temps utile de changements éventuels.
Des prescriptions spéeciales sont appli-
cables pour le transport d'enfants non
accompagnes, ainsi que de passagers
malades ou handicapés.

Le transport d'animaux est subordonné
a l'accord des compagnies aeriennes.

Passeports, visas, formalités doua-
nieres et moneétaires. Le passager
est lui-méme responsable de |'obser-
vation des prescriptions en vigueur.
Les bureaux de vente de billets
fournissent volontiers tous les ren-
seignements néecessaires a ce sujet,
sans engagement de leur part.

Heure limite d'enregistrement. Les
passagers sont instamment priés de se
présenter dans les délais indigqués (voir
chapitre «Ville et aéroport») au terminal
urbain ou a l'aeroport, pour accomplir
les formalités de départ.

Les passagers qui se présentent au
guichet d'enregistrement apres |'heure
limite d’enregistrement perdent leur
droit a une reservation prealablement
confirmee.

Bagages. Chaque bagage doit étre
muni d une etiquette portant le nom et
‘adresse du passager.

_es objets de valeur, les documents,
es papilers d'affaires, les échantillons,
es clefs, les medicaments, les objets
fragiles ainsi que les denrees pe-
rissables doivent étre placés dans les
bagages a main.

Il est donc recommandé aux passagers
de contracter une assurance-bagages
spéciale.

Les matieres ou articles dangereux,
ainsi que les armes et les munitions
peuvent seulement étre transportés
dans des conditions particuliéres.

Il y a lleu d'annoncer le transport des
bagages suivants lors de la réserva-
tion: colis volumineux, excédent de
bagages depassant 50 kg par passager
OuU par groupe, animaux, munitions
pour armes sportives, fauteulls
roulants, accessolires pour passagers
handicapés, objets fragiles ou articles
dangereux, berceau portatit et acces-
SOIres.

Les bureaux de vente de billets
donnent volontiers tous les renseigne-
ments deésirés sur les conditions de
transport.

Bagage admis en franchise. Les
adultes et les enfants des l'dge de
deux ans ont droit a une franchise de
30 kg de bagages enregistrés en pre-
miere classe et de 20 kg en classe éco-
nomique.

Bagage a main admis en franchise.
En plus des bagages enregistrés admis
en franchise, les adultes et les enfants
des I'age de deux ans peuvent empor-
ter dans la cabine un bagage a main de
10 kg au maximum dont les dimen-
sions n'excédent pas 55x40x15 cm.
Pour les enfants au-dessous de deux
ans on peut emporter en outre un sac
de voyage pour bebes.

Taxes d'excédent de bagages. Les
bureaux de vente de billets renseignent
sur les taxes d excédent de bagages.
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Informazioni generall

Condizioni di trasporto. |l trasporto e
soggetto alle «Condizioni generali di
trasporto» delle compagnie aeree.
Queste condizioni sono a disposizione
del passeggeri presso gl uffici del
vettori. Un estratto delle stesse e inol-
tre unito al biglietto passeggert.

Prenotazioni. | posti devono essere
prenotati al piu presto, presso la Cross-
air o presso un agente di viaggio rico-
nosciuto. Le prenotazioni possono
considerarsi definitive solo dopo tras-
crizione sul biglietto stesso. La Crossair
cerca di soddisfare la richiesta di posti
e di assecondare in tempo utile e per
quanto possibile 1 desideri del suol
passeggeri. Per tacilitarci questo com-
pito, siete gentilmente pregati di

— comunicarcl, al momento della
prenotazione, il vostro abituale indirizzo
e numero telefonico e di indicarci dove
sia possibile raggiungervi nel corso del
viagglio, onde potervi informare in tem-
po utile di eventuall irregolarita.

— confermare, nella localita di desti-
nazione, Il vostro volo di prosegui-
mento o di ritorno con una rappre-
sentanza Crossair.

— annullare immediatamente le pre-
notazioni divenute superflue.

— Per 1l trasporto di bambini non
accompagnati come pure per persone
Invalide e malate sono In vigore del re-
glamenti speciall.

— || trasporto di animali sottosta ad
autorizzazione speciale del vettore di
trasporto.

Passaporto, visti, dogana, vaccina-
zione e valuta. Le agenzie sono pron-
te a fornire tutte le necessarie informa-
ZIoNnl, senza tuttavia assumere alcuna
responsabilita sulla loro esattezza.

Termine d’iscrizione. Si prega viva-
mente | passeggert di presentars
nell'agenzia di citta o presso |'aero-
porto al piu tardir all'ora fissata nel
capitolo «Citta ed aeroporto» per |
disbrigo delle formalita d'imbarco.

| passageri che si presentano al check-
In dopo l'orario prestabilito perdono |l
loro dintto alla prenotazione confer-
mata Iin precedenza.

Bagagli in generale. Ogni bagaglio
deve essere provvisto di etichetta con
nome e Indirzzo.

Gli oggetti di valore, 1 documenti ed |
documenti commerciall, 1 campioni, le
chiavi, | farmaci nonché gl oggetti fra-
gill e le merci deperibili, devono essere
portate nel bagaglio a mano. |l
bagaglio del passeggeri non € assicu-
rato contro perdita e danno durante |l
trasporto aereo. Al viaggiatori  si
consigla di stipulare particolari assicu-
razioni sui bagagl.

Merci 0 sostanze pericolose, nonche
armi e munizioni, possono essere tras-
portate solo a condizioni particolari.

| tipi di bagaglo seguenti devono
essere annunciati gia al momento della
prenotazione del posto: bagaglio volu-
MIN0SO, eccesso di bagaglio di oltre
50 kg per passeggero o gruppo di per-
sone, biciclette, animali, munizioni per
armi da sport, sedie a rotelle, accessori
che occorrono al passeggero per
caminare; oggetti fragili, pericolosi o
ammessi condizionatamente, ceste per
bambini ed accessori. Per informazioni
piu precise sul trasporto di bagagli, ri-
volgersi al punti di vendita deil biglietti
aerel.

Bagaglio in franchigia registrato.
Gl adulti, nonché | bambini da due
anni In pol In prima classe, hanno di-
ritto a 30 kg di bagaglio in franchigia
registrato rispettivamente a 20 kg nella
classe economica.

Bagaglio a mano, libero. Oltre al
bagaglio In franchigia registrato, gl
adulti ed 1 bambini dai due anni in poi,
possono portare appresso nella cabina
un collo di bagaglio a mano del peso di
10 kg al massimo, che non deve
oltrepassare la dimensione di
bbx40x 15 cm. Per 1 bambini sotta |
due anni d'eta, si puo Inoltre portare
appresso una borsa per bambini.

Tassa per eccesso di bagaglio. Ri-
guardo alle tasse per eccesso di baga-
gho, rnvolgersi ai punti di vendita di
biglietti aerel.
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General Information

Transport Conditions. Carriage s
subject to the general conditions of
carriage of the airline companies,
copies of which may be consulted at
the companies’ offices. Moreover, an
extract from these conditions Is at-
tached to air tickets.

Reservations. Seats should be re-
served as early as possible at airline
offices or approved travel agencies. [t
is Important to confirm your return or
continuing flight and to cancel un-
needed reservations. Please get In
touch personally or by phone with a
booking agency at your next stop and
give your address or telephone number
so that you can be Iinformed In good
time of possible irreqularities. Special
regulations apply for the transportation
of unaccompanied children and of sick
or disabled passengers. The transpor-
tation of animals is subject to the
explicit consent of the airline compa-
nies.

Passport, visa, customs, health and
currency regulations. Passengers
themselves are responsible for com-
pliance with the regulations in force.
Ticket sales offices will gladly answer
all inquines.

Latest check-in times. Passengers
are required to be at the town terminal
or airport for clearance of formalities at
the latest by the times indicated in the
« Town and Airporty section.

Arrival at the check-in counter after the
official check-in time, constitutes in the
loss of the passenger’s reservation.

Baggage. All items of baggage must
be labelled with the passenger's name
and address. Valuables, documents,
business papers, samples, keys and
medicine as well as fragile and perish-
able items must be carried Iin hand
baggage.

Passengers are advised to effect a spe-
clial baggage Insurance. Dangerous
goods and substances as well as arms
and ammunition are only transported
subject to special conditions.

Advance notice of the following cate-
gories of baggage must be given when
reserving your seat: voluminous items;
excess baggage of more than b0 kg
per passenger or group; bicycles; an-
imals; ammunition for hunting weap-
ons: wheelchairs; equipment for hand-
icapped passengers; articles that are
fragile, dangerous or subject to restric-
tions; baby baskets and related items.
Ticket sales offices will gladly answer
all inquiries concerning the transporta-
tion of baggage.

Checked free baggage allowance.
Adults and children over two years are
entitled to a free checked baggage al-
lowance of 30 kg in First Class and of
20 kg in Economy Class.

Free hand baggage allowance. In
addition to this free checked baggage
allowance, adults and children over
two years may take into the cabin one
item of hand baggage that is no heav-
ler than 10 kg and whose dimensions
do not exceed 95x40x1b cms. For
children under two years of age an In-

fant's basket may also be taken on
board.

Excess baggage charges. For infor-
mation concerning excess baggage
charges please Inquire at your ticket
sales office.
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Stadt und Flughafen / Ville et aéroport

Amsterdam
® Swissair
= (020) 604 16 31
KLM & (020) 643 42 42
«ma Central Station
co 15 min=+NLG b.—
«—»N|LG 8.50
@R Amsterdam Zuid WTC
and RAIl Centre
co 1b min =—»NLG 3-
+—NLG b.—-
Amsterdam Schiphol O
(15 k)
30 min
KLM
@ (020) b11 04 32
KLM Amsterdam
a2 (020) 649 80 30 Imp.
= (020) 649 80 00 Exp.
Swissair
= (020) 601 06 36
Barcelona
® @ Swissair
= (93) 21591 00
B Aerobus, Plaza catalufia
ESP 375 o 15 min
e Sants Central Station
ESP 240 co 30 min
¥ Barcelona El Prat O
©
®

@ ®¢ ¥

(15 km)

30 min

IBERIA

= (094) 401 31 31

Swissair

2 (093) 37007 b4
Basel
® Crossair-Schalter
"] (061) 325 35 25/6
Crossair-Reservation
T 155 36 36
Pour la France
@ 05 333 444
Swissair
= (061) 284 b4 80
Bahnhof SBB
Luftreiseburo
CHF 2.00, co 20-30 min
turoAirport O (10 km)
25 min
Swissair
@ (061) 32b 31 21
Swissair Cargo
2 (061) 325 24 66
Reservation
T (061) 325 24 62
Charter
2 (061) 32b 365 650/1

§

@ ©0%

Berlin
®®@Marcy Air Service
@ (030) 690 98 /6/7
Swissair
2 (030) 883 90 01
Taxi DEM 25.—/30.—
B Bus No 119D
DEM 3.25, oo 10 min
15-20 min
¥ Tempelhof (6 km)
© 30 min
® Marcy Air Service
2 (030) 690 93 13
Bern
® Crossair-Schalter /
Reservation
2 (031) 961 b5 33
Crossair-Reservation
= 15H 36 36
Swissair
'/ (031) 2295 11
B Hauptbahnhof
Verkehrsburo, Abfahrt
45 min vor Abflug
Tarit. CHE 12—
(Gare principale devant
I'office du Tourisme
45 min avant départ
du vol CHF 12—
Bern-Belp O (9 km)
15 min
Crossair
@ (031) 961 b5 16
Swissair Cargo
@ (031) 961 b5 16
Charter
2 (061) 325 35 50/1
Bordeaux
® Swissair
@ b6 34 00 29
B Gare St-Jean/
Maison du Tourisme,
12, Cours du 30 Juillet
ERF 32
Merignac (12 km)
Z2b min
Chambre
de Commerce
T b6 34 84 45
® Air Inter
@ b6 34 37 96
Swissair
= 56 34 00 29
Bremen
®®Deutsche BA
= (0421) b5 91 93
® Swissair
= (0421) 32658 65
Lufthansa
= (0421) 360 06

@ ®¢¢

@0 ¢+

-
© 30 min
®

s Hauptbahnhof
Strassenbahn 5
DEM 2.70 co 15 min

¥ Bremen O (3 km)

© 20 min

Bruxelles/Brussel

® Swissair
= (02) 220 71 11

«m Central/North Station

Tanf 2¢e classe BEF /5

1re classe BEF 115

co 30 min

National O (12 km)

30 min

Belgavia

= (02) 723 06 66

® Swissair
=2 (02) 75618171

Dresden

® Swissair Leipzig
= (0341) 211 41 71/83

B Hauptbahnhof,

Bahnhof Neustadt

oo 30 min DEM 6.—

Taxi Neustadt DEM 2b.—

Dresden (10 km)

30 min

Flughafen Dresden

= (351) 5893 010

Flughafen Dresden

GmbH

= (351) b89 34 60

Swissair

@ (0351) 589-0

Dusseldorf

® Swissair
= (0211) 87977

3 Hauptbahnhof
S-Bahn/Train (S-7)

DEM 3.— o0 20 min

s Hauptbahnhof

Linle /27

DEM 3.— co 30 min

Rhein—Ruhr O (11 km)

0¥

@ O+

Swissair

= (0211) 42162 91/2
® Swissair

2 (0211) 42164 72
Firenze
® Crossair

numero verde dall'ltalia

2 167875188

Swissair

= (0bb) 29 b0 bh/6

B Stazione S. Maria

da Siena Lit 5000 —

- Peretola O (8 km)
© 45 min

Reservationen auch in lhrem IATA-Reiseburo.
Réservations aussi aupres de votre agence de voyages IATA.
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Citta e aeroporto / Town and airport

Frankfurt
® Swissair
= (069) 2 60 26
&5 Hauptwache/
Hauptbahnhof
S-Bahn S 14/15
DEM 3.50/4.80
co 10-20 min
Rhein-Main O (11 km)
30 min
Swissair
= (069) 690 b8 49
Swissair Cargo
= (06107) 760093
Reservation:
7 (06107) 760092
Freiburg
® Swissair
@ (0761) 31 140
Crossair
Niederlassung
Deutschland
— keine Reservierung —
= (0/761) 31 808
B Busbahnhof neben
Hauptbahnhof:
direkter Busservice
zum EuroAirport
franzosische Seite
—DEM 20 «=DEM 34
EuroAirport O (63 km)
30 min
Swissair
= (004161) 325 31 21
Charter

® (004161) 325 35 50/1
Friedrichshafen
® ®Deutsche BA
2 (0/541) 30 80
Swissair
@ (0/51) 29 21-24
¥ Lowental (3 km)
© 1b min
Taxi 15 min
Geneve
® Crossair Guichet
= (022) 798 88 31/32
Crossair Réservation
@ 1bb 36 36
Swissair
2 (022) 799 59 99
& Gare Cornavin
co 8-21 min
2¢ classe CHF 4.40
1re classe CHF 7.40
- Geneve O (4 km)
© 30 min
@ Swissair
= (022) 799 31 11

@ ®0%

R

® Swissair Cargo
2 (022) 799 24 70 Imp.
" (022) 799 24 60 Exp.
Swissair-Reservation:
= (022) 799 23 20
Charter
2 (061) 325 35 50/1
Genova
® Swissair
@ (010) b4 28 41-4
B Piazza Verdi Stazione
Brignole ITL 4000,
dp 95 min prima della
partenza
del vol/before flight
departure
C. Colombo O (7 km)
35 min
AGS = Aeroporto
di Genova S. P. A.
@ (010) 6053 35
2 (0316) 29 16 69
® Swissair
@ (010) 651 23 91
Guernsey
® Swissair London
= (071) 439 41 44
At the Airport:
Jersey European Ltd.
= (0481) 395 77
Bus from St. Peter Port
(Bus Station) £ 1
Guernsey O (6 km)
30 min
Servisair Guernsey Ltd.
o (0481) 376 82
Servisair
= (0481) 377 15
Swissair
@ (0481) 897 97 b1
Hamburg
® Swissair
= (040) 329 10 86
B Airport Bus DM 8.—
40 min, Bus/U-Bahn
DM 3.20 55 min
Fuhlsbuttel O (13 km)
20 min
Aviation Handling
Services AHS
2 (040) b0/5 24 55
Taxi DM 3b.— 25 min
® Swissair
@ (040) b07/5 2312 /13
Innsbruck
® Austrian Swissair
@ (0512) b8 29 85
B Maria-Theresien-Str.
Bus F, Tarif ATS 17.—
¥~ Kranebitten O (5,5 km)
© 20 min

@0 ¥

® ©0F §

ORCH ¢

@® Tyrolean Airways

® (0512) 22 222
® Tyrolean Cargo

2] (0512) 81 /77

Int. 310

Swissair

2 (0b12) b7 bb 6H/8
Jersey
® Swissair London
@ (071) 43941 44
At the Airport;:
Jersey European
Airways Ltd.
= (0534) 4b6 61
Bus from St. Helier
oo 20 min GBP 1—
(Weighbridge Station)
States (8 km)
45 min
Servisair Jersey Ltd.
T (0b34) 441 b3
Servisair
T (0534) 4 41 51
Swissair London
(081) 897 97 b1
Klagenfurt
® Austrian Swissair

= (0463) b6 64 70
B Taxi 15 min ATS 120.—
- Worthersee O (3 km)
©
®

i

@ @0%

30 min

Austrian Airlines

T (0463) 4 48 66
® Austrian Swissair

= (0463) 4 48 49
Leipzig-Halle
® Swissair

@ (0341) 211 41 71/33
R Hauptbahnhof
oo 30 min, DEM b.—
Taxi DEM 35.— - 40.—
Leipzig (20 km)
30 min
Flughafen Leipzig-Halle
" (0341) 224 18 14
@ INTAIR

w341 272418 12
® Leipzig-Halle

2 (0341) 224 11 98

Swissair

2 (06107) 760092
London City
® Swissair

@ (071) 43941 44
B River Bus

co 20 min

Taxi

=2 (0/1) 5112976

Airport-Bank £ 5.—

Airport-Town £ 19.—
- City O (10 km)
© 10 min

S

Prenotazioni anche presso la vostra agenzia di viaggi IATA.
Reservations also at your IATA travel agency.
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Stadt und Flughaten / Ville et aéroport

@ Servisair
@ (071) 476 bb 66
® Servisair Cargo
o (0/71) 47455 bb
London Heathrow
® Swissair
? (071) 73467 37
s Underground train
Piccadilly Line
co b—-10 min
Victoria Station GBP b.—
oo 20 min
Euston Station GBP b.—
oo 40 min
- Heathrow O (24 km)
= (081) 74571 91
Terminal 2
© 40 min
Lugano -
® Crossair
= (091) b0 b0 01
Numero verde dall’'ltalia
167 87 61 89
Lugano-Agno O (/7 km)
20 min
Crossair
= (091) b0 b0 01
Crossair
= (091) 59 15 72
Fax (091) b9 b3 86
Charter
2 (061) 32b 36 b0/1
Luxemburg
® Luxair
T (3b2) 47 98 26 90

:

i

@ ©0%

Swissair
T (362) 4052 30
Place de la Gare
LUF 120.~
Findel O (7 km)
30 min
Luxair
7 (352) 47982310
Air Cargo Luxair
T (352) 4798 2389 Imp.
= (352) 4798 2386 Exp.
Luxair
T (3b2) 4/98 2386
Lyon
® Swissair

2 723503 31
R Perrache, la Part-Dieu
Railway Station
FRF 42 —, 00 20-30 min
Satolas O (24 km)
30 min
®"/222/5]78
Swissair
" /2227856

® ®0F §

© ¥

Marseille
® Swissair
o 919042 83
B (Gare Saint-Charles,
avenue Pierre-Semard
FRF 37.— oo 20 min
Provence O (30 km)
T 9142782100
25 min
Air France
T 9142 09 69 30/31
Air Inter
= 9142 /88896
Swissair
@ 9142895380
Mulhouse
® Swissair
@ 89 46 15 36
Crossair
@ 0b 333444
B Gare SNCF
oo 30 min FRF 356.—
¥ FEurcAirport O (25 km)
© 2bmin
@ Swissair
= 8969 00 bb,
int. 23 3b
Minchen
® Swissair
= (089) 23633
«m Hauptbahnhot
S-Bahn S-8
oo 20 min DEM 10.—
R Hauptbahnhof,
Nordausgang,
Arnulfstrasse
o 20 min DEM 12.—
Munchen O (30 km)
30 min
LX Abflug
Modul D
@ Austrian Airlines
' (089) 97591270
® Austrian Airlines
@ (089) 975 91 277 Exp.
2/ (089) 975 91 278 Imp.
Nice
® Air France
@ 931889 89
Swissair
2 93832710
Gare routiére
FRF 20.— co 15 min
Cote d’Azur O (7 km)
20 min Terminal 1
Air France
@ 93212961/62
Air France Fret
293213311 Imp.
s 9321 23 12 Exp.
Swissair @ 93214207

@ ®9 ¥

O+

® ©°F §

Nurnberg

® Swissair
= (0911) 36624

B3 Bahnhofplatz
VAG Linie 20 e 30 min
DEM 4.20

¥~ Nurnberg O (7 km)
© 20 min
@ Flughafen Nurnberg
= (0917) 366 24
® Flughafen Nirnberg
= (0911) 350 63 44
Swissair
= (0911) 366 24
Paris
® Swissair

2 (1) 4581 1101
s Etoile, Porte Maillot,
FRF 48.— co 15 min
% Roissyrail, Chatelet,
Gare du Nord
oo 1b min
1 Cl. FRF 41.30
2 Cl. FRF 27 .60
Charles de Gaulle O
(26 km)
40 min
Terminal 2B
@ Air France
= (1) 45356161
® Air France/Crossair
= (1) 4864 36 27
Swissair
= (1) 486264 50
Roma
® Crossair
Numero verde dall’ltalia
2 167 876189
Swissair
= (06) 847 0b bb
Air Terminal, Stazione
Ostiense ITL 5000.—
Leonardo da Vinci-
Fiumicino O (35 km)
35 min
Societa Aeroporti
di Roma
@ (06) 659 b1 21
Societa Aeroporti
di Roma
2 (06) 3811 Imp.
Swissair
2 (06) 60 17 06
Sion
®@Crossair
= (02/7) 2364 00
s Gare CFF oo b—10 min
- Sion O (2 km)
© 20 min
® Crossair
2 (027) 2364 00

©

®0 ¥ §

@

Reservationen auch in lhrem IATA-Reiseburo.
Reservations aussi aupres de votre agence de voyages IATA.
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Citta e aeroporto / Town and airport

Strasbourg
® Swissair
™ 8832 /552
B Place de |la Gare
Rue Vieux Marché aux
Vins
Rue de Molsheim
co 30 min FRF 35.—
Entzheim O (16 km)
30 min
Air Inter
T 88689212
Air Inter
T 8864 52 95
Swissair
B 8832 d222
Stuttgart
Flughafen
= (/11) 94 80
® Swissair
® (0711) 207 17
B City Air Terminal
Lautenschlagerstr. 14
Bus A
(Nahe Hauptbahnhot)
DEM 6.— oo 20 min
¥ Echterdingen O
(14 km)
© 25 min
= (0711) 948 43 50
® Swissair
2 (0711) 207 12 35
Torino
® Swissair
= (011) b62 74 91
B Corso Inghilterra 3
Stazione Porta Susa
ITL 5000.— co 45 min
- Citta di Torino O
(16 km)
© 35 min
@ o (011) 546327
Venezia
® Crossair
Numero verde dall’ltalia
= 167876189
® Swissair Padova
= (049) 66 24 11
B Terminal Atvo da/am
Piazzale Roma
Bus No. b
B Bus VCE Padova
Bus ATP
ITL 11 000.~
Marco Polo O (13 km)
35 min
S.A.V.E.
= (041)66 11 11

@ 0%

®0 ¥

® Crossair/
S.A. V. E
Aeroporto Marco Polo
a (041) 661 284
Swissair

' (049) 662 411

® Austrian Airlines
® (1) 711 10 - 25 10/1/2
B3 Hilton Hotel ATS 60.—
- Schwechat O (17 km)
© 30 min
= (1) 711102642
@® Austrian Airlines
2 (1) 71110 - 2b 20/1
® Austrian Airlines
® (1) 711 1025 18 Imp.
o (1) /711 10 25 98 Exp.
Zurich
® Crossair-Reservation
2150 36 3h
&z Hauptbahnhof
1. Klasse CHF 7.560
2. Klasse CHF 4.50
Zurich O (11 km)
30 min
Adm. Crossair
= (01) 816 27 00
® Swissair
= (01) 81212 12
® Swissair Cargo
2 (01) 81261 95 Imp.
& (01) 812 58 87 Exp.
Reservation:
= (01) 816 31 31/
(01) 81268 b9
Charter
o (061) 325 35 50/1

© ¥

Reservationen auch in lhrem IATA-Reiseburo.
Reservations aussi auprés de votre agence de voyages IATA.
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Duty Free Shopping on Board

only available on International Flights)

Ladies’ Perfumes Str. 8141 Raymond Weil Watch Str.
8000 Chanel No. § Parfum 7 ml 80.— Ladie's Model 390.—
8006 Boucheron EDTV50 ml 60.— 8142 Hugo Boss Sunglasses
8002 Nina Ricci "by Carrera” 240.—
'Airdu Temps ~ EDTV50ml 50.— 8040 Must de Cartier Ball Point
8200 Yves Saint Laurent "Santos” 160.—
Paris EDTV 50 ml 48.— 8601 Tissot Watch “Seven” 135.— y v %
8201 Givenchy 8850 Nina Ricci Picture Frame in Oak  80.— Q.
Amarige EDTV 50 ml 55.— G N
8202 Guerlain, Samsara EDPV 50 ml 65.—  Traveller’s Items h iy
8203 ChfiSﬁﬂﬂ DiCll' 804] BFOUH Shaver, POCl(le de Luxe 44 — \ :_Eiégzg;gziﬁ
Dune EDTV50ml 50.— 805! Braun Alarm Clock Reflex Control 64.— |
8204 Van Cleet & Arpels . N |
Firs EDTV 50 ml 48—  Liquors |
8205 Joop, Pour Femmes EDTV 50 ml 42.— 8051 Rémy Martin VA
8007 Estée Lauder Cognac VSOP S0l 28.50 N |
White Linen EDPV 30 ml 34.— 8052 Rémy Martin
8005 The Perfumer Collection Cognac XO 35l 66.—
5 Miniature Perfume 37.— 8053 Glenfiddich Scotch

hisk | 20-
g Malt Whisky 50 6 ,

8012 Chanel, Egoiste ~ EDTV 50 ml 40.—

Smoker’s Requisits A k B k

8014 Hugo Boss -

ASgSplosh 50 ml ”5 _ 8070 gﬂoc:arlké?ro Red Filter ) n er qn |

garettes 22,

8013 Match Flay 8072 Marlboro Red Filer |

AS Sp'GSh 50 ml 22.— 100 Cigureﬁes 12 — !
Mokevp e o - lhre Privatbank |

enetfon Beauté ' "I |
Wold Polete . Mokeus 40— No. 4 5 Cidass ¢ 27 iNn Zurich, Genf und Lausanne |
. 8800 Davidoft Mini Cigarillos | .
Skin Care ‘ 50 Cigarillos 25.— \Votre bangue privée
8900 %Eﬁ,min;gﬁzisecm .o Confectionery | a Zurich, Geneve et Lausanne
il | 8060 Goldkenn Swiss Gold Bar 13.50 &

Gifts &'AtCESSﬁrIEF | 8750 TBSHé C.hOCO!?TE Puzzle I Your p”vate Dank
283? E}mqfronco Ferré, .Crovo’re/ Tie 70— Walt Disney ] in Zurich. Geneva and Lausanne

anvin, Cravate/Tie 76).—
8032 Nina Ricci, Cravate/Tie 70.—  Crossair’s and Children’s Items
8023 Yves Saint Laurent 8083 Crossair Sports Watch 38.—

Foulard/Scart 180.— 8044 Crossair Pilot Bear 24—
8021 Lanvin, Foulard/Scart 180.— 8087 Crossair Aeroclock 32~
8043 Majorica Pearl Necklace 150.— 8852 Crossair Mini Fleet - Zlrich
8600 Majorica Pearl Ear-Ring 28.— Set of 2 Aircratts 13.50 Talstrasse 82, 8001 Zurich, Tel. O1/21103 35, Telex 812 565
8140 Raymond Weil Watch 8085 High Flyer "Ready to fly Kite”  25.— Genéeve

Men's Model 390.— 8853 Sch{]bﬂk "The Car Collecﬁon” 17 17, rue de la Mairie, 1207 Geneéve, Tél. 022/786 57 5?,_Tétex 413 196

Lausanne

It you would like us to prepare your DUTY FREE SHOPPING, pass us your order by phone or felefax 50, avenue de la Gare, 1003 Lausanne, Tél. 021/20 47 41, Télex 450 757

(Phone 061/3252770 / Fax 061/3253405). Your order will be waiting for you on board the

aircraft. This service is only provided on international tlights.
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